
Il-:img[a, 10 ta’ Marzu, 2006

Friday, 10th March, 2006

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

Pubblikata b’Awtorità

Published by Authority

Nru. 17,891

 Prezz Lm1.12/

Price Lm1.12c

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 220

LOTTERIES AND OTHER

GAMES ACT

(KAP. 438)

Appointment of Members of the Lotteries

and Gaming Authority

IT is hereby notified that in terms of the powers conferred

upon him by Section 9 of the Lotteries and Other Games Act,

the Minister of Finance and Economic Affairs has appointed

the following Members of the Lotteries and Gaming Authority>

Mr Jesmond Pace<

Dr Roberta Fenech Gauci, LL.D.

The appointment of Mr Jesmond Pace is with effect from

20th September, 2005 until 31st July, 2006.

The appointment of Dr Roberta Fenech Gauci, LL.D., was

needed following the resignation of Dr Bernardette Muscat,

LL.D., and is with effect from 29th December, 2005 until

31st July, 2006.

10th March, 2006

Nru. 220

L-ATT DWAR LOTTERIJI

U LOG{OB IE{OR

(KAP. 438)

{atra ta’ Membri ta’ l-Awtorità dwar il-Lotteriji

u l-Log[ob

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a mog[tija lilu bl-Artikolu

9 ta’ l-Att dwar Lotteriji u Log[ob Ie[or, il-Ministru tal-

Finanzi u l-Affarijiet Ekonomi/i g[o;bu ja[tar il-Membri

ta’ l-Awtorità dwar il-Lotteriji u l-Log[ob kif ;ej>

Is-Sur Jesmond Pace<

Dott. Roberta Fenech Gauci, LL.D.

Il-[atra tas-Sur Jesmond Pace hija b’se[[ mill-20

ta’ Settembru, 2005 sal-31 ta’ Lulju, 2006.

Il-[atra ta’ Dott. Roberta Fenech Gauci, LL.D., li kienet

ne/essarja wara r-ri]enja ta’ Dott. Bernardette Muscat, LL.D.,

hija b’se[[ mid-29 ta’ Di/embru, 2005 sal-31 ta’ Lulju, 2006.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Nru. 221

MINISTERU TAL-:USTIZZJA U L-INTERN

Segretarji tal-Kunsilli Lokali

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add, illi,

skond is-sub-artikolu (1) ta’ l-artikolu 49 ta’ l-Att dwar il-

Kunsilli Lokali (Kap. 363), il-Kunsill Lokali b’konsultazzjoni

mal-Ministru tal-:ustizzja u l-Intern approva illi l-persuna

No. 221

MINISTRY FOR JUSTICE AND HOME AFFAIRS

 Local Councils Secretaries

IT is hereby  notified for general information that, in terms,

of sub-section (1) of section 49 of the Local Councils Act

(Cap. 363), the Local Council after consultation with the

Minister for Justice and Home Affairs has approved that the
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Nru. 222

{ATRA TA’  A:ENT SEGRETARJU,

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

IS-SEGRETARJU Permanenti, fl-Uffi//ju tal-Prim

Ministru, approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 192 ippubblikata fil-

Gazzetta tal-Gvern Nru. 17,888 tat-3 ta’ Marzu, 2006 hija

b’din im[assra.

L-10 ta’ Marzu, 2006

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Ms Margaret Bonello Segretarju Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku 06–27.03.2006

Secretary Public Service Commission

No. 222

APPOINTMENT OF ACTING SECRETARY,

PUBLIC SERVICE COMMISSION

THE Permanent Secretary, in the Office of the Prime

Minister, has approved the following acting appointment>–

Government Notice No. 192 published in the Government

Gazette No. 17,888 of the 3rd March, 2006 is hereby

cancelled.

10th March, 2006

Nru. 223

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

(AKKOMODAZZJONI SO?JALI)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru g[all-Familja

u Solidarjetà So/jali approva l-[atra temporanja li ;ejja mid-

data msemmija>

L-10 ta’ Marzu, 2006

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Mario Darmenia Direttur Akkomodazzjoni So/jali 24.2.2006

Director Social Housing

No. 223

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

(SOCIAL HOUSING)

THE Permanent Secretary in the Ministry for the Family

and Social Solidarity has approved the following acting

appointment from the indicated date>

10th March, 2006

msemmija hawn ta[t ;iet appuntata mill-;did Segretarju

E]ekuttiv ta’ dak il-Kunsill Lokali>–

Lokalità tal-Kunsill Lokali Segretarju

San :wann Josef Grech

Is-6 ta’ Marzu, 2006

following person be re-appointed Executive Secretary of that

Local Council>–

Local Council Locality Secretary

San :wann Josef Grech

6th March, 2006
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No. 224

CONDOMINIUM ACT

(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an application

for the registration of and#or amendment to rules regulating

the following condominia>

Dr Stephanie Pappalardo

Land Registrar

10th March, 2006

Nru. 224

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DIN qed ng[arraf li jiena r/ivejt applikazzjoni g[ar-

re;istrazzjoni u#jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw l-

imsemmija condominia>

Dott. Stephanie Pappalardo

Re;istratur ta’ l-Artijiet

L-10 ta’ Marzu, 2006

Nru. tal-Condominium Indirizz tal-Condominium   Rimarki Data tar-Re;istrazzjoni

Condominium Number Address of Condominium   Remarks Date of Registration

98 143, Tower Road   Re;istrazzjoni 06#03#2006

Sliema   tar-Regolamenti#

  Registration of

  Rules

99 Xwejni Court   Re;istrazzjoni 22#02#2006

Qbajjar Road   tar-Regolamenti#

a.k.a. St Mary Street  Registration of

Marsalforn  Rules

Nru. 225

ATT DWAR L-IPPJANAR  TA’ L-I}VILUPP

(KAP. 356)

Skedar ta’ Proprjetà

Emenda

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 930

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 17,302 bid-data tat-

18 ta’ Ottubru, 2002, intitolata  “Att ta’ l-1992 dwar l-Ippjanar

ta’ l-I]vilupp, Artikolu 46, Skedar ta’ Proprjetà”, l-Awtorità

Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar tg[arraf illi

l-Mappa 8#9 g[andha tinbidel bil-pjanta annessa ma’ din in-

Notifikazzjoni f’pa;na 2368.  B’hekk, il-villa fi Triq Santu

Rokku, il-Kalkara, flimkien mal-;onna ta’ madwarha

g[adhom protetti b[ala ta’ Grad 2 kif jidher fl-istess pjanta

annessa ma’ din in-Notifikazzjoni.

L-10 ta’ Marzu, 2006

No. 225

DEVELOPMENT PLANNING ACT

 (CAP. 356)

Scheduling of Property

Amendment

WITH reference to Government Notice No. 930 published

in the Government Gazette No. 17,302 dated 18th October,

2002, entitled “Development Planning Act, Section 46,

Scheduling of Property”, the Malta Environment and Planning

Authority hereby notifies that Map 8#9 should be superseded

by the map attached with this Notice on page 2368.  Thus the

Villa in Triq Santu Rokku, Kalkara, together with the

surrounding gardens, are protected as Grade 2 property as

shown on the same site plan with this Notice.

10th March, 2006
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Nru. 226

ATT DWAR L-IPPJANAR  TA’ L-I}VILUPP

(KAP. 356)

Skedar ta’ Proprjetà

L-AWTORITÀ ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

b’din  tiddikjara l-proprjetajiet li ;ejjin, ji;ifieri>–

Wied ta’ l-Imselliet, Wied tal-{]ejjen, Wied ta’ G[ajn

Mula, Wied ta’ l-Arkata, Wied ta’ G[ajn Ri[ana, :ebel

Sarnu, Tat-Tar;a u Ta’ Benniena

(L-Im;arr, il-Mosta u San Pawl il-Ba[ar)

(ara l-pjanta f’pa;na 2370) b[ala inklu]i fil-Lista ta’

Proprjetà Skedata, skond l-artikolu 46 ta’ l-Att dwar l-

Ippjanar ta’ l-I]vilupp.

L-Awtorità tiddikjara l-proprjetà msemmija kif ;ej>

1.  is-sistema s[i[a ta’ widien li tinkludi l-Wied ta’ l-

Imselliet, il-Wied tal-{]ejjen, il-Wied ta’ G[ajn Mula, il-

Wied ta’ l-Arkata u l-Wied ta’ G[ajn Ri[ana b[ala Sit ta’

Importanza Xjentifika ta’ Livell wie[ed (1) u l-Arja ta’

Importanza Ekolo;ika ta’ Livell tnejn (2) kif indikat fuq il-

pjanta murija f’pa;na 2370).

2. is-sisien fi]-]oni ta’ :ebel Sarnu, Tat-Tar;a u ta’

Benniena b[ala Sit ta’ Importanza Xjentifika u l-Arja ta’

Importanza Ekolo;ija ta’ Livell tnejn (2) kif indikat fuq il-

pjanta annessa<

3. l-art agrikola fi]-]oni Tal-{]ejjen, il-Wil;iet u ta’

Benniena b[ala Arja ta’ Importanza Ekolo;ika (buffer zone)

ta’ Livell tlieta (3) kif indikat fuq il-pjanta annessa, u

4. il-Wied ta’ Sejkla u x-Xag[ra tat-Tombu b[ala Arja

ta’ Importanza Ekolo;ika ta’ Livell erbg[a (4) kif inhi

indikata fuq il-pjanta annessa

skond it-termini tal-Policies RCO 10, RCO 11 u RCO 12

tal-Pjan ta’ Struttura u jikkwalifikaw g[all-protezzjoni skond

klawsoli 15.34 sa 15.40 ta’ l-Explanatory Memorandum ta’

l-istess Pjan ta’ Struttura.

L-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

te]erçita s-setg[at tag[ha ta’ twettiq, kif imfissra fl-artikoli

46, 52, 53 u 55 ta’ l-Att, fil-ka] ta’ xi ksur tad-

dispo]izzjonijiet ta’ l-Att dwar l-Ippjanar ta’ l-I]vilupp f’dak

li jirrigwarda proprjetà skedata.

L-10 ta’ Marzu, 2006

No. 226

DEVELOPMENT PLANNING ACT

 (CAP. 356)

Scheduling of Property

THE Malta Environment and Planning Authority is hereby

declaring the following properties, namely>–

Wied l-Imselliet, Wied tal-{]ejjen, Wied ta’ G[ajn Mula,

Wied ta’ l-Arkata, Wied ta’ G[ajn Ri[ana, :ebel Sarnu,

Tat-Tar;a and Ta’ Benniena

(M;arr, Mosta and Saint Paul’s Bay)

(see plan on page 2370) as included in the list of Scheduled

Property in terms of section 46 of the Development Planning

Act, 1992.

The Authority designates the above property as follows>

1. the valley system including Wied ta’ l-Imselliet, Wied

tal-{]ejjen, Wied ta’ G[ajn Mula, Wied ta’ l-Arkata and Wied

ta’ G[ajn Ri[ana as a Level one (1) Site of Scientific

Importance and Level two (2) Area of Ecological Importance

as indicated on the map as shown on page 2370).

2. the escarpment at :ebel Sarnu, Tat-Tar;a and Ta’

Benniena as a Level two (2) Site of Scientific Importance

and Area of Ecological Importance as indicated on the map

attached<

3. the agricultural land in the areas of Tal-{]ejjen, il-Wil;iet

and Ta’ Benniena as a Level three (3) Area of Ecological

Importance (buffer zone) as indicated on the map attached, and

4. Wied ta’ Sejkla and Ix-Xag[ra tat-Tombu as a Level

four (4) Area of Ecological Importance as indicated on the map

attached

in terms of Structure Plan Policies RCO 10, RCO 11 and

RCO 12 and qualify for protection under clauses 15.34 to

15.40 of the Structure Plan’s Explanatory Memorandum.

The Malta Environment and Planning Authority will

exercise its powers of enforcement, as set out in  sections 46,

52, 53 and 55 of the Act, in the case of any contravention to

the provisions of the Developement Planning Act as regards

to Scheduled Property.

10th March, 2006
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No. 227

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

10th March, 2006

Nru. 227

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

L-10 ta’ Marzu, 2006

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

03. 03. 06 Lm6.48c8 12c3

06. 03. 06 Lm6.54c0 12c3

07. 03. 06 Lm6.48c3 12c8

08. 03. 06 Lm6.48c5 12c9

09. 03. 06 Lm6.36c4 12c6

POLICE NOTICE

No. 12

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of legal notice 94#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones and in virtue of section 52 (1) of the

Traffic Regulations Ordinance (Cap. 65) the transit and

stopping of vehicles through the streets mentioned hereunder

will be suspended or deviated from Saturday, 11th March

2006 at noon until the publication of the final result of the

poll of the Local Council Elections, unless authorised by the

Commissioner of Police or by the Chief Electoral

Commissioner.

Valletta

Triq il-Mediterran, Triq it-Tramuntana between Triq il-

Merkanti and Triq il-Mediterran, Triq l-Isptar between Triq

il-Merkanti and Triq San Nikola, Triq San Nikola between

Triq l-Isptar and Triq il-Mediterran.

Victoria (Gozo)

Triq l-Ewropa.

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of legal notice 94#97, the streets within a distance of fifty

metres from any polling place of the Local Council Elections,

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 12

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li skond l-Avvi]

Legali 94#97, it-toroq hawn ta[t imsemmija huma kklassifikati

b[ala }oni ta’ Rmonk, u bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-

Ordinanza dwar ir-Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-

vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u jg[addu jew jieqfu fit-

toroq imsemmija hawn ta[t minn nhar is-Sibt, il-11 ta’ Marzu

2006 f’nofsinhar sal-pubblikazzjoni tar-ri]ultat finali tal-

votazzjoni ta’ l-Elezzjonijiet tal-Kunsilli Lokali, kemm-il

darba ma jkunux awtorizzati mill-Kummissarju tal-Pulizija

jew mill-Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali.

Valletta

Triq il-Mediterran, Triq it-Tramuntana bejn Triq il-

Merkanti u Triq il-Mediterran, Triq l-Isptar bejn Triq il-

Merkanti u Triq San Nikola, Triq San Nikola bejn Triq l-

Isptar u Triq il-Mediterran.

Ir-Rabat (G[awdex)

Triq l-Ewropa.

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li skond l-Avvi]

Legali 94#97, it-toroq f’distanza ta’ [ames metri minn kull

post tal-votazzjoni ta’ l-Elezzjonijiet tal-Kunsilli Lokali, huma



2372 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

kklassifikati b[ala }oni ta’ Rmonk, u bis-sa[[a ta’ l-artikolu

52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-Regolamenti tat-Traffiku (Kap.

65) il-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u jg[addu jew jieqfu

fl-istess toroq, nhar is-Sibt, il-11 ta’ Marzu 2006, bejn il-5.00

a.m. u l-11.00 p.m., kemm-il darba ma jkunux awtorizzati

mill-Kummissarju tal-Pulizija jew mill-Kummissjonarju

Elettorali Prin/ipali.

L-10 ta’ Marzu, 2006

are to be classifed as Tow Zones and in virtue of section 52 (1)

of the Traffic Regulations Ordinance (Cap. 65) the transit and

stopping of vehicles through same streets will be suspended or

deviated on Saturday, 11th March 2006, from 5.00 a.m. to 11.00

p.m., unless authorised by the Commissioner of Police or by

the Chief Electoral Commissioner.

10th March, 2006

POLICE NOTICE

No. 13

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of legal notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated on the dates and times

hereunder.

In virtue of section 52(1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

Mosta

On Sunday, 19th March 2006, between 4.00 p.m. and 8.30

p.m. through the following streets> il-Pont, Baskal Buhagiar,

il-Bi//erin, il-Kbira and Pjazza Rotunda.

On Friday, 24th March 2006, between 5.00 p.m. and 9.00

p.m. through the following streets> il-Kostituzzjoni, Nicolò

Isouard, Dott. Chetcuti, il-Kbira and Pjazza Rotunda.

On Friday, 7th April 2006, between 5.00 p.m. and 9.00

p.m. through the following streets> il-Kbira, San :wann,

Grognet, Toni Cassar, An;lu Gatt, il-Kungress Ewkaristiku

and Pjazza Rotunda.

On Sunday, 9th April 2006, between 8.00 a.m. and 10.00

a.m. through the following streets> l-Oratorju, it-Torri, il-

Kungress Ewkaristiku and Pjazza Rotunda.

On Friday, 14th April 2006, between 4.00 p.m. and 11.30

p.m. through the following streets> il-Kbira, il-:nejna, il-

Mit[na l-Qadima, it-Torri, Stivala and Pjazza Rotunda.

On Sunday, 16th April 2006, between 4.00 p.m. and 8.00

p.m. through the following streets> il-Kbira, Grognet, Xorxa,

Callus, Santa Marija, An;lu Gatt, il-Kungress Ewkaristiku

and Pjazza Rotunda.

10th March, 2006

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 13

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at mog[tija

bl-Avvi] Legali 101#97, it-toroq imsemmija hawn ta[t se

jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52(1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huma

pprojbiti fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Il-Mosta

Nhar il-{add, id-19 ta’ Marzu 2006, bejn l-4.00 p.m.u t-

8.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Pont, Baskal Buhagiar,  il-Bi/

/erin, il-Kbira u Pjazza Rotunda.

Nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu 2006, bejn il-5.00 p.m.u

d-9.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kostituzzjoni, Nicolò

Isouard, Dott. Chetcuti, il-Kbira u Pjazza Rotunda.

Nhar il-:img[a, is-7 ta’ April 2006, bejn il-5.00 p.m.u d-

9.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, San :wann, Grognet,

Toni Cassar, An;lu Gatt, il-Kungress Ewkaristiku u Pjazza

Rotunda.

Nhar il-{add, id-9 ta’ April 2006, bejn it-8.00 a.m.u l-

10.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> l-Oratorju, it-Torri, il-Kungress

Ewkaristiku u Pjazza Rotunda.

Nhar il-:img[a, l-14 ta’ April 2006, bejn l-4.00 p.m.u l-

11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, il-:nejna, il-Mit[na

l-Qadima, it-Torri, Stivala u Pjazza Rotunda.

Nhar il-{add, is-16 ta’ April 2006, bejn l-4.00 p.m.u t-

8.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, Grognet, Xorxa, Callus,

Santa Marija, An;lu Gatt, il-Kungress Ewkaristiku u Pjazza

Rotunda.

L-10 ta’ Marzu, 2006
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

Post ta’ Professional Executive (Chemist)

Jintlaqg[u applikazzjonijiet biex jimtela l-post ta’

Professional Executive (Chemist) mal-Korporazzjoni

Enemalta.

2. Il-post ta’ Professional Executive (Chemist) g[andu

salarju ta’ Lm6,009 fis-sena li ji]died b’Lm139 kull sena

sal-massimu ta’ Lm6,843 (Skala 9).

3. Il-persuna mag[]ula tkun mistennija tid[ol f’kuntratt

ta’ tliet snin b[ala Professional Executive (Chemist) fil-

Korporazzjoni Enemalta. Il-kuntratt jista’ ji;;edded g[al

perjodi o[ra, sakemm is-servizz ikun wie[ed sodisfa/enti u

b’ri]ultati po]ittivi.  Fil-ka] ta’ persuna li ma til[aqx livell

sodisfa/enti fil-qadi tad-dmirijiet tag[ha b[ala Professional

Exectuive (Chemist), il-kuntratt jintemm. In-nomina tkun fuq

ba]i whole-time u tkun su;;etta g[al konferma wara li

jg[addu sitt (6) xhur u hija su;;etta ukoll g[ar-regoli u r-

regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[all-ie[or fil-

Korporazzjoni Enemalta. Il-persuna tista’ ti;i trasferita skond

l-esi;enzi tal-Korporazzjoni.

4. Il-persuna li tintg[a]el tkun obbligata li ta[dem fuq

ba]i ta’ shift meta u kif me[tie;. B’]ieda mas-salarju msemmi

f’paragrafu 2 hawn fuq, tit[allas shift allowance fejn

applikabbli.

5. Il-persuna fil-grad ta’ Professional Executive (Chemist)

tkun me[tie;a li taqdi doveri ta’ natura kemikali fil-Branka

tal-:enerazzjoni fit-Taqsima ta’ l-Elettriku imma tista’ ti;i

mitluba wkoll sabiex tag[ti pariri fuq materji kemikali

f’dipartimenti o[ra tal-Korporazzjoni.

Trid taqdi dawn id-dmirijiet spe/ifi/i>-

a) tissorvelja l-kwalità ta’ l-ilma u l-g[oti ta’ do]i kemikali

kif me[tie;,

b) tissorvelja l-kwalità ta’ fuels li jin;iebu fil-Power

Stations,

/) tanalizza l-exhaust gases tal-Power Station u tag[ti

pariri dwar kif tista’ titjieb l-effi/jenza u jittaffa l-[ru; ta’ l-

istess gassijiet,

d) tikkalibra u tag[mel manutenzjoni normali fuq l-

istrumenti fil-laboratorju u f’oqsma marbuta ma’ l-anali]i

kemikali, u tikkoordina mal-[addiema tal-manutenzjoni dwar

tiswijiet fejn hemm b]onn,

e) tanalizza skart li hu tossiku jew li jista’ jkun tossiku,

ENEMALTA CORPORATION

Post of Professional Executive (Chemist)

Applications are invited for the filling of the post of

Professional Executive (Chemist) with Enemalta

Corporation.

2. The post of Professional Executive (Chemist) carries

an annual salary of Lm6,009 rising by annual increments of

Lm139 up to a maximum of Lm6,843 (Scale 9).

3. The selected candidate will be expected to enter into a

3 year contract as Professional Executive (Chemist) at the

Enemalta Corporation. The contract may be renewed

thereafter subject to satisfactory performance and positive

results. Unsatisfactory performance as Professional Executive

(Chemist) during the contract period will lead to termination

of the contract. The appointment will be on a whole time

basis and is subject to confirmation following a probationary

period of six (6) months and is subject to the rules and

regulations governing from time to time Enemalta

Corporation. It involves the liability to transfer according to

the exigencies of the Corporation.

4. The appointee will be under obligation to work by a

shift system when and as required. In addition to the salary

mentioned in paragraph 2 above, a shift allowance will be

payable where applicable.

5. The person in the grade of Professional Executive

(Chemist) will be required to carry out duties on matters of a

chemical nature at the Generation Branch of the Electricity

Division but may also be asked to advise on chemical matters

in other departments of the Corporation.

Carries out the following specific duties>-

a) monitoring of water quality and chemical dosing as

necessary,

b) local monitoring of the quality of fuels delivered to the

Power Stations,

c) analysis of power station exhaust gases and advising

on methods of improving efficiency and reducing emissions,

d) calibration and normal upkeep of instrumentation in

the laboratory and in the field related to chemical analysis,

and co-ordination with the maintenance staff on repairs when

necessary,

e) analysis of toxic or potentially toxic wastes produced
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mag[mul mill-Power Station,

f) tissorvelja l-pro/ess tal-klorinizzazzjoni jew trattamenti

o[ra kemikali g[all-kontroll mikrobijologiku ta’ l-ilma tal-

ba[ar,

g) tispe/ifika u tordna kimi/i biex jintu]aw fil-laboratorju

u fil-Power Station, kif ukoll tikkoordina mas-sezzjoni ta’ l-

istores dwar il-kwantità ta’ dawn il-kimi/i li jkun hemm

ma[]una,

h) tanalizza d-depo]iti li jin;emg[u fil-boilers u f’tag[mir

ie[or [alli ji;i ddeterminat x’ikun qed jikkaw]a [sara jew

t[addim mhux normali ta’ dan it-tag[mir,

i) tikkoordina ma’ l-in;iniera inkarigati mill-manutenzjoni

dwar it-tindif tal-impjant permezz tal-kimi/i,

j) tag[ti pariri u tag[mel rapporti dwar materji ambjentali

li g[andhom x’jaqsmu mat-tni;;i] ta’ l-arja u l-ilma, kif ukoll

tni;;i] minn skart tossiku,

k) ti]gura l-[arsien u ]-]amma ta’ noti bil-miktub u kotba

fl-oqsma kollha marbuta mal-kimi/i. Minn ]mien g[all-ie[or,

tirrevedi pro/eduri marbuta ma’ l-u]u tas-sustanzi kimi/i,

l) tikkoordina ma’ l-impjegati li j[addmu impjanti tal-

Power Station u tag[ti struzzjonijiet dwar l-u]u ta’ kimi/i,

m) tikkoordina ma’ sezzjonijiet o[ra tal-Korporazzjoni,

n) xog[ol ie[or relatat.

6. Fid-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet l-applikanti

g[andhom>-

i) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (g[andu ji;i ppre]entat

/ertifikat tal-Kondotta tal-Pulizija ma[ru; matul is-sitt (6)

xhur ta’ qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet),

ii) ikunu /ittadini ta’ Malta, jippre]entaw /ertifikat tat-

twelid tag[hom u ta’ missierhom li juri l-post tat-twelid,

JEW

iii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

iv) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin

g[andu ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom

japplikaw id-dispo]izzjonijiet ta’ l-UE)<

by the power station,

f) monitoring of the Chlorination process or other chemical

treatments for the microbiological control of sea water,

g) specification and ordering of chemicals for use in the

laboratory and at the power station, and co-ordination with

the Stores section on the stock position of such chemicals,

h) analysis of deposits on boiler surfaces and elsewhere

for the determination of the cause of failure or abnormal

operation,

i) co-ordination with maintenance engineers on the

chemical cleaning of plant,

j) advising and reporting on environmental matters related

to air, water or toxic waste pollution,

k) ensuring safety and the maintenance of safety records

and literature in all matters involving chemicals.  Reviews

chemical handling procedures,

l) co-ordination with operating staff at the power station

and the issuing of instructions relating to chemical treatment,

m) co-ordination with other sections of the Corporation,

n) other related matters.

6. On the closing date of applications applicants must>-

i) be of good moral character (a Police Certificate of

Conduct issued within six (6) months prior to closing date

of applications must be produced),

ii) be citizens of Malta, producing their and their father’s

birth certificate showing place of birth<

OR

iii) citizens of another European Union Member State<

OR

iv) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)<
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JEW

v) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji] terz,

ta’ dawk il-persuni msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti. Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(iii), (iv) u (v) hawn

fuq hija su;;etta g[al [ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

7. L-applikanti jridu jkunu gradwati Universitarji (B. Sc

fil-Kimika jew ekwivalenti).

8. L-applikanti g[andhom jiddikjaraw b’mod /ar il-

kwalifiki u#jew l-esperjenza tag[hom li g[andhom ikunu

sostnuti b’testimonjali u#jew /ertifikati.  Kopja ta’ dawn id-

dokumenti g[andha tintheme] ma’ l-applikazzjoni.

9. L-applikanti jridu joqog[du g[al intervista bil-g[an li

ti;i stabbilita l-kapa/ità tag[hom li jag[mlu x-xog[ol relatat

ma’ dan il-grad.

10. Il-[atra tkun marbuta mal-kundizzjoni li l-persuna

mag[]ula toqg[od g[all-e]ami mediku biex ji;i a//ertat li

hi f’sa[[itha biex taqdi d-doveri relatati ma’ dan il-grad.

11. Il-persuna mag[]ula tkun obbligata li ta[dem xog[ol

wara l-[in normali kif u meta me[tie;.

12. Min jintg[a]el jista’ jkun me[tie; li jmur g[al

perijodu ta’ ta[ri; barra l-pajji].

13. Ir-ri]ultat ta’ l-intervista jibqa’ validu g[al perijodu

ta’ tnax (12)-il xahar mid-data ta’ meta ji;i ppubblikat.

14. L-applikanti iridu jipprezentaw C.V. tag[hom fl-

Uffiç/ju tar-Ri]orsi Umani, Korporazzjoni Enemalta, Moll

il-Knisja, il-Marsa sa mhux aktar tard minn nhar it-Tnejn,

is-27 ta’ Marzu, 2006.

15. L-applikazzjonijiet li jaslu tard, l-applikazzjonijiet li

ma jkunux mimlija sewwa u#jew ming[ajr id-dokumenti

msemmija f’paragrafu 8, ma ji;ux a//ettati.

Permess mill-ETC Nru. 137#2005

L-10 ta’ Marzu, 2006

OR

v) the spouse and children, even if they are third country

nationals, of any person mentioned at (ii), (iii) and (iv) above,

provided they are eligible to work in Malta under current

legislation. This should be determined with the advice of the

Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for

Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at  (iii), (iv)

and (v) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

7. Applicants must be in possession of a University Degree

(B. Sc in Chemistry or equivalent).

8. Applicants are to state clearly their qualifications and#or

experience which have to be supported by testimonials and#or

certificates.  A copy of these documents is to be attached to

the application.

9. Applicants will be submitted to an interview designed

to assess their ability to carry out the work related to the

grade.

10. The appointment will be under condition that the

selected person will be medically examined to ascertain

fitness to perform the work related to the grade.

11. The successful person to the mentioned post will be

under obligation to perform extra hours of work as and when

required.

12. Appointee may be required to proceed abroad for a

period of training.

13. The result of the interview will remain valid for a

period of twelve (12) calendar months from date of its

publication.

14. Applicants are to submit their C.V. to the Human

Resources Section Enemalta Corporation, Church Wharf

Marsa by not later than Monday, 27th March, 2006.

15. Late applications or otherwise applications that are

not properly filled and#or without the documents mentioned

in paragraph 8, will not be accepted.

ETC Permit Number 137#2005

10th March, 2006
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DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

E]amijiet g[all-{ru; ta’ Li/enzi

 ta’ Engine Driver fuq l-Art

Id-Direttur ta’ l-E]amijiet u l-Bord ta’ l-E]amijiet Pubbli-

/i Lokali jg[arrfu illi f’Mejju 2006 se jsiru e]amijiet g[all-

[ru; ta’ Li/enzi ta’ Engine Driver fuq l-Art.

2. Jing[ataw li/enzi kif jidher hawn ta[t>–

A. Engine Driver (Steam) (It-Tieni Grad)

B. Engine Driver (Steam) (L-Ewwel Grad)

?. Engine Driver (Kombustjoni Interna) (It-Tieni Grad)

D. Engine Driver (Kombustjoni Interna) (L-Ewwel Grad)

E. Electric Motor Driver (It-Tieni Grad)

F. Electric Motor Driver (L-Ewwel Grad)

3. Ebda kandidat ma jit[alla joqg[od g[all-e]ami ta’ l-

Ewwel Grad kemm-il darba ma jkollux il-li/enza rispettiva

tat-Tieni Grad u kemm-il darba ma jkunx g[amel 18-il xahar

b[ala Engine Driver jew Electric Motor Driver fuq l-Art.

4. E]amijiet tat-Tieni Grad ikunu e]amijiet orali biss.

5. L-e]amijiet ta’ l-Ewwel Grad ikunu jikkonsistu

f’e]amijiet bil-miktub u orali.

6. Wie[ed jista’ jara r-Regolamenti u s-Sillabu ta’ l-

E]amijiet li ;ew ippubblikati fin-Notifikazzjoni tal-Gvern

Nru. 340 tas-6 ta’ Awissu, 1954, u li ;ew emendati b’Avvi]

Legali Nru. 26 ta’ l-1964, fid-Dipartiment ta’ l-E]amijiet, il-

Furjana u  fi/-?entru ta’ l-E]amijiet, ir-Rabat, G[awdex, fil-

[inijiet ta’ l-uffi//ju.

7. Il-kandidat li joqg[od g[all-e]amijiet tat-Tieni Grad

g[andu jkun g[alaq id-dsatax-il sena sa l-1 ta’ Mejju 2006, u

jippre]enta>–

(a) il-Karta uffi/jali ta’ l-Identità u fotokopja tag[ha<

(b) dokumenti li juru b’mod /ar il-perijodu tas-servizz,

inklu]i dati u klassi ta’ xog[ol, li fihom kien impjegat<

(/) /ertifikati li juru li hu g[amel kors ta’ sena b’ri]ultat

tajjeb dwar l-in;inerija f’istituzzjoni edukattiva rikonoxxuta

jew li g[andu kwalifiki ekwivalenti.

8. Il-kandidat li joqg[od g[all-e]amijiet ta’ l-Ewwel Grad

g[andu jippre]enta>–

(a) il-Karta uffi/jali ta’ l-Identità u fotokopja tag[ha<

(b) il-li/enza rispettiva tat-Tieni Grad u fotokopja tag[ha<

EXAMINATIONS DEPARTMENT

Examinations for the Issue of Engine

Driver Licences (Land)

The Director of Examinations and the Board of Local

Public Examinations notify that examinations for the issue of

Engine Driver Licences (Land) will be held in May, 2006.

2. The following licences will be granted>–

A. Engine Driver (Steam) (Second Grade).

B. Engine Driver (Steam) (First Grade).

C. Engine Driver (Internal Combustion) (Second Grade).

D. Engine Driver (Internal Combustion) (First Grade).

E. Electric Motor Driver (Second Grade).

F. Electric Motor Driver (First Grade).

3. No candidate will be allowed to take a First Grade

examination unless he is in possession of the respective

Second Grade licence and unless he has served for 18 months

as Engine or Electric Motor Driver on Land.

4. Second Grade examinations will consist of oral

examinations only.

5. First Grade examinations will consist of written and

oral examinations.

6. The Regulations and Syllabus of the Examinations which

were published in Government Notice No. 340 of 6th August,

1954, and which were amended by Legal Notice No. 26 of

1964, are available for perusal by candidates at the Department

of Examinations, Floriana and at the Examinations Centre,

Victoria, Gozo, during office hours.

7. A candidate sitting for Second Grade examinations must

be 19 years of age by the 1st May, 2006 and must produce>–

(a) the official Identity Card and a photocopy thereof<

(b) testimonials stating clearly the period of service, including

dates and classes of work, in which he has been employed<

(c) certificates showing that he has successfully completed

a one-year engineering course at a recognized educational

institution or that he possesses equivalent qualifications.

8. A candidate sitting for First Grade examinations must

produce>–

(a) the official Identity Card and a photocopy thereof<

(b) the respective Second Grade licence, and a photocopy

thereof<
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(/) dokumenti li juru li hu serva g[al 18-il xahar b[ala

Engine Driver jew Electric Motor Driver fuq l-Art kif ikun

il-ka].

9. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jinkisbu mid-

Dipartiment ta’ l-E]amijiet, il-Furjana jew mi/-?entru ta’ l-

E]amijiet, ir-Rabat, G[awdex, jew mill-website tad-Dipartiment

ta’ l-E]amijiet fuq www.exams.gov.mt#umaint#local_lic_app.doc,

mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

10. Dawn l-applikazzjonijiet (dawk biss li jintlaqg[u)

akkumpanjati bi dritt ta’ [las ta’ Lm4 (li preferibbilment

jit[allsu b’/ekk lid-Direttur ta’ l-E]amijiet) jintlaqg[u fid-

Dipartiment ta’ l-E]amijiet, il-Furjana u fi/-?entru ta’ l-

E]amijiet, ir-Rabat, G[awdex minn nhar it-Tnejn, it-3 ta’

April 2006 sa nhar il-:img[a, is-7 ta’ April, 2006, bejn it-

8.00 a.m. u nofsinhar u mis-1.30 p.m. sal-4.00 p.m.

11. Ma ji;ux ikkunsidrati applikazzjonijiet li jaslu tard.

12. Il-Bord ta’ l-E]amijiet Pubbli/i Lokali  jkollu s-setg[a

li jittratta sommarjament ma’ kull kandidat li, waqt li jkun

qieg[ed isir l-e]ami, jinstab [ati ta’ m;iba [a]ina jew xi ksur

ie[or tar-Regolamenti ma[ru;a biex jiggwidaw il-kandidati.

13. Il-Bord ta’ l-E]amijiet Pubbli/i Lokali j]omm id-dritt

li j[assar l-e]ami jekk tinstab xi irregolarità dwar dan l-e]ami.

T[assir b[al dan jista’ jkun dwar l-e]ami kollu, ukoll jekk l-

irregolarità li tinstab tkun dwar su;;ett wie[ed biss jew stadju

partikolari ta’ l-e]ami.

L-10 ta’ April, 2006

(c) testimonials showing that he has served for 18 months

as Engine or Electric Motor Driver on Land as the case may

be.

9. Application forms may be obtained from the Department

of Examinations, Floriana or the Examinations Centre,

Victoria, Gozo, or from the Department of Examinations’

website on www.exams.gov.mt#umaint#local_lic_app.doc,

from the date of publication of this notice.

10. Applications, (the only ones admissible) accompanied

by a fee of Lm4 (preferably payable by cheque to the Director

of Examinations) will be received at the Department of

Examinations, Floriana and at the Examinations Centre,

Victoria, Gozo from Monday, 3rd April 2006 to Friday, 7th

April, 2006, from 8.00 a.m. to noon and from 1.30 p.m. to

4.00 p.m.

11. Late applications will not be considered.

12. The Board of Local Public Examinations shall have

power to deal summarily with any candidate who, while the

examination is in progress, is found to be guilty of misconduct

or of any other breach of the instructions issued for the

guidance of candidates.

13. The Board of Local Public Examinations reserves the

right to annul the examination if any irregularity is detected

in connection therewith. Such annulment may be in respect

of the whole examination even if the detected irregularity is

in respect of a particular stage of the examination.

10th April, 2006

EUROPEAN UNION

Vacancy Notices for Posts with the European Union Satellite Centre (EUSC)

The European Union Satellite Centre is organising a selection procedure with a view to fill the following vacancies>

1. EUSC#V 02#2006 – Training Support Assistant – Grade B3

2. EUSC#V 03#2006 – Image Analyst – Grade B4#B5

3. EUSC#V 04#2006 – Image Analyst – Grade B4#B5

The closing date for submission of applications is 17 March 2006.

The European Personnel Selection Office, EPSO, has also published the notices in its Non-Permanent Posts Section at

http>##europa.eu.int#epso#temp-staff_en.htm

Further information on contractual conditions of employment, on duties, on qualifications and other eligibility requirements,

and on the method of application, may be found on the European Union Satellite Centre website at>

http>##www.eusc.org#html#news.html or through the above EPSO website.
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Candidates should preferably use the Europass Curriculum Vitae (CV).  The Europass CV documents may be downloaded

from the CEDEFOP website at http>##europass.cedefop.eu.int

Applications are to be sent by the closing date, 17 March 2006 included, to>

Head of Administration and Personnel

European Union Satellite Centre

Apartado de correos No. 511

28850 Torrejon de Ardoz

(Madrid) SPAIN

It is suggested that applications be sent by registered mail, the postmark serving as proof of dispatch.

Department of Policy and Planning,

Management and Personnel Office,

Office of the Prime Minister,

Valletta

10th March, 2006

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Asia-Europe Foundation Scholarship

The Asia-Europe Foundation (ASEF), together with the International Institute for Asian Studies and Leiden University

is inviting qualified young individuals from Asia and Europe to participate in the 13th edition of the ASEF University, to be

held in July 2006. Formerly known as ASEF summer school, the ASEF University is a two week academic programme that

will enable university students to deepen their insights into contemporary international issues and their significance for

Asia and Europe.

This year’s ASEF University will examine the international legal order from its theoretical basis to the modern day

challenges posed on international law and practice.  The programme will include, amongst others, discussions on international

dispute settlement and adjudication, human rights and opportunities for co-operation between Asia and Europe to enhance

the legitimacy and universality of the international legal order.

The ASEF University is open to university students from the 38 ASEM member states (Malta is a member state).

Participants must be 28 years old or below and should preferably be in their final undergraduate or first graduate year.

Successful applicants should have strong academic credentials and established leadership skills through involvement in

extra curricular activities.

The ASEF University, including its accommodations, materials and provisions, is offered free of charge to successful

applicants. Students are expected to shoulder all travel related expenses (including airfare, travel insurance, airport taxes

and visa). A nominal travel supplement should be provided.

Further information is available from the Scholarships Section of the Ministry of Foreign Affairs, Valletta, as well as

from www.asef.org.  The deadline for applications is 19th April 2006. Inquiries may be directed to Valerie Remoquillo,

People to People Exchange, Asia-Europe Foundation through e-mail (Valerie@asef.org) or phone +65 6874 9715.

10th March, 2006
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EXAMINATIONS DEPARTMENT

AQA Summer 2006 Examinations

The Director of Examinations notifies candidates that late

applications will be accepted for the AQA Summer 2006

Examinations from Wednesday, 22nd March 2006 to

Thursday, 23rd March 2006 from 8.00 a.m. to 4.30 p.m. as

follows>-

Malta Candidates>

Examinations Department,

Floriana

Gozo Candidates>

Examinations Centre

Victoria,

Gozo

An additional fee of Lm21.75 has to be paid with each

application.

Other details may be obtained from the Examinations

Department, Floriana and the Examinations Centre, Victoria,

Gozo or from the Department’s website on>

www.exams.gov.mt.

10th March, 2006

DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

E]amijiet ta’ l-AQA Sajf 2006

Id-Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf lill-kandidati illi

applikazzjonijiet tard ji;u a//ettati g[all-E]amijiet ta’ l-AQA

Sajf 2006 minn nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ Marzu 2006 sa nhar

il-{amis it-23 ta’ Marzu 2006 mit-8.00 a.m. sal-4.30 p.m. kif

;ej>-

    Kandidati f’Malta>

Dipartiment ta’ l-E]amijiet,

Il-Furjana

Kandidati f’G[awdex>

?entru ta’ l-E]amijiet

Ir-Rabat,

G[awdex

G[andu jit[allas dritt addizzjonali ta’ Lm21.75 ma’ kull

formola ta’ l-applikazzjoni.

Aktar dettalji jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-

E]amijiet, il-Furjana u mi/-?entru ta’ l-E]amijiet, ir-Rabat,

G[awdex jew mill-website tad-Dipartiment fuq>

www.exams.gov.mt

L-10 ta’ Marzu, 2006

MINISTRU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Ri]ultat ta’ l-Intervisti g[all-Post ta’

Principal Agricultural Foreman
fil-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru g[all-Affarijiet Rurali

u l-Ambjent, jg[arraf illi r-ri]ultat ta’ l-intervisti g[all-post

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

Result of Interviews for the Post of

Principal Agricultural Foreman within the

Ministry for Rural Affairs and the Environment

The Permanent Secretary, Ministry for Rural Affairs and

the Environment notifies that the result of the interviews for

MINISTRU TAS-SA{{A, L-ANZJANI

U KURA FIL-KOMUNITÀ

Ri]ultat ta’ l-Intervista g[all-Postijiet ta’ Tradesman#
Senior Tradesman (Plumber) fid-Divi]joni tas-Sa[[a

fil-Ministeru tas-Sa[[a,

l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Id-Direttur :enerali jg[arraf illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultat

ta’ l-intervista g[all-post imsemmi hawn fuq fin-notice-board

prin/ipali tad-Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta u  fuq in-notice-board  ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni

dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY

AND COMMUNITY CARE

Result of Interview for the Posts of Tradesman#Senior

Tradesman (Plumber) in the Health Division

within the Ministry of Health,

the Elderly and Community Care

The Director General notifies that the result of the inter-

view for the above-mentioned post may be viewed on the

main notice-board in the Health Division, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta, and on the notice-board of the Office of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta.

10th March, 2006



2380 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

imsemmi hawn fuq ;ie ppubblikat u wie[ed jista’ jarah fuq

in-notice-board prin/ipali fid-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi, Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent,

14, Triq M.A. Vassallli, Valletta u  fuq in-notice-board  ta’ l-

Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz,

Valletta.

L-10 ta’ Marzu, 2006

the above-mentioned post has been published and can be seen

on the main notice-board at the Department of Corporate

Services, Ministry for Rural Affairs and the Environment,

14, Triq M.A. Vassalli, Valletta and on the notice-board of

the Office of the Public Service Commission, The Palace,

Valletta.

10th March, 2006

KUNSILL TAL-PROFESSJONIJIET

KUMPLIMENTARI G{ALL-MEDI?INA

Att dwar il-Professjonijiet tas-Sa[[a

(Kap. 464)

Rapport Annwali g[as-Sena 2005

Ng[arrfu b’dan illi skond id-dispo]izzjonijiet ta’ Artikolu

27 (4) ta’ l-Att dwar il-Professjonijiet tas-Sa[[a, il-Kunsill

tal-Professjonijiet Kumplimentari g[all-Medi/ina ppubblika

r-rapport annwali g[as-sena 2005. Ir-rapport jista’ jitni]]el

minn fuq il-website www.sahha.gov.mt (Statutory Bodies -

Council for the Professions Complementary to Medicine).

Kopja tista’ tin;abar mill-Uffiççju tal-Kunsill tal-

Professjonijiet Kumplimentari g[all-Medi/ina, 181, Triq

Melita, Valletta, bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar u s-2.00 p.m. u

l-4.00 p.m. Tag[rif ie[or jista’ jinkiseb ming[and ir-

Re;istratur, Tel. Nru. 21255540.

L-10 ta’ Marzu, 2006

COUNCIL FOR THE PROFESSIONS

COMPLEMENTARY TO MEDICINE

Health Care Professions Act, 2003

(Cap. 464)

Annual Report for Year 2005

It is hereby notified that in accordance with Article 27 (4)

of the Health Care Professions Act, the Council for the

Professions Complementary to Medicine has published the

annual report for the year 2005. The report can be accessed

through the website www.sahha.gov.mt (Statutory Bodies -

Council for the Professions Complementary to Medicine). A

copy may be collected from the Office of the Council for the

Professions Complementary to Medicine, 181, Triq Melita,

Valletta between 9.00 a.m. and noon and 2.00 p.m. and 4.00

p.m.  Further information may be obtained from the Registrar,

Tel No. 21255540.

10th March, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

During the month of April 2006, the Armed Forces of Malta

will be holding a live firing practice at Pembroke Ranges on

the dates and timings indicated hereunder>

Monday 3rd April to Friday 7th April 2006 between 7.00

a.m. and 4.00 p.m.

Monday 10th April to Thursday 13th April 2006 between

7.00 a.m. and 4.00 p.m.

Monday 17th April to Friday 21st April 2006 between 7.00

a.m. and 4.00 p.m.

Monday 24th April to Friday 28th April 2006 between

7.00 a.m. and 4.00 p.m.

All vessels are to keep two (2) miles off Pembroke coast

during the above dates and timings.

Red flags are flown from the limits of the ranges concerned

during the living firing practice mentioned above.

10th March, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Matul ix-xahar ta’ April 2006, il-Forzi Armati ta’ Malta

se jwettqu programm ta’ ta[ri; ta’ sparar attiv minn Pembroke

Ranges fid-dati u l-[inijiet indikati hawn ta[t>-

Mit-Tnejn it-3 ta’ April sal-:img[a s-7 ta’ April 2006 bejn

is-7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Mit-Tnejn l-10 ta’ April sal-{amis t-13 ta’ April 2006 bejn

is-7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Mit-Tnejn is-17 ta’ April sal-:img[a l-21 ta’ April 2006

bejn is-7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Mit-Tnejn l-24 ta’ April sal-:img[a t-28 ta’ April 2006

bejn is-7.00 a.m. u l-4.00 p.m.

Il-bastimenti kollha g[andhom i]ommu ]ew; (2) mili ’l

hinn mix-xatt ta’ Pembroke matul id-dati u l-[inijiet

imsemmija.

Se jittellg[u bnadar [omor mil-limiti tar-ranges waqt it-

ta[ri; ta’ sparar attiv imsemmi hawn fuq.

L-10 ta’ Marzu, 2006
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WORKS DIVISION

List of departmental variations and extra works approved

for the period 1st September 2005 to 28th February 2006.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Lista ta’ differenzi dipartimentali u xog[lijiet addizzjonali

approvati matul il-perijodu l-1 ta’ Settembru 2005 sat-28 ta’

Frar 2006.

Natura tal-Kuntratt Valur Ori;inali Valur ta’ l-A[[ar

Nature of Contract Original Value Final Value

Construction of road at part of Triq Santa Marija, }urrieq Lm5,428.80 Lm8,950.17

Road works adjacent to Mqabba Public Garden Lm9,492.40 Lm19,124

in Misra[ il-Missjoni

Below ground containers icw Paceville project Lm16,968.00 Lm19,245.66

Supply and delivery to site of paving material Lm8,807.40 Lm9,320.72

to the War Monument area, Floriana

Supply and fixing of light fittings for intersection Lm7,019.00 Lm9,759.24

at Paceville embellishment

Supply and laying of hardstone paving in Valletta Lm3,745.00 Lm3,922.28

Supply and installation of steel folding doors for MSD Kordin Lm1,020.00 Lm1,070

Light fittings at the Mall Gardens, Floriana Lm1,661.04 Lm2,021.82

Light fittings at the Mall Gardens, Floriana Lm4,289.40 Lm4,856.70

Air-conditioning split units for level 3, Project House Lm2,037.00 Lm2,202.41

Purchase of two re-conditioned tower ladders for the Lm54,830.00 Lm64,699.40

Restoration Unit

L-10 ta’ Marzu, 2006 10th March, 2006

QORMI LOCAL COUNCIL

Qormi Annual General Meeting

In accordance with sections 47 and 70 of the Local Councils

Act (Cap. 363), an annual public meeting will be held for the

residents of Qormi on Wednesday, 15th March 2006 at the

Qormi Day Centre, Triq :u]è Muscat Azzopardi, Qormi at

6.30 p.m.

All persons whose name appears in the Qormi Local

Council’s Electoral Register are invited to attend.

10th March, 2006

KUNSILL LOKALI QORMI

Laqg[a :enerali Annwali ta’ {al Qormi

Skond l-artikoli 47 u 70 ta’ l-Att dwar il-Kunsilli Lokali

(Kap. 363), se ssir laqg[a pubblika annwali g[ar-residenti ta’

{al Qormi nhar l-Erbg[a, il-15 ta’ Marzu 2006 fil-Qormi Day

Centre, Triq :u]è Muscat Azzopardi, {al Qormi fis-6.30 p.m.

Il-persuni kollha li isimhom jidher fuq ir-Re;istru Elettorali

tal-Kunsill Lokali Qormi huma mistiedna biex jattendu.

L-10 ta’ Marzu, 2006
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KUNSILL LOKALI SAN :ILJAN

Laqg[a Pubblika Annwali

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap.

363), se ssir laqg[a pubblika annwali nhar il-{amis, is-

16 ta’ Marzu, 2006 fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill,

Triq Forrest, San :iljan mis-6.00 p.m. sat-8.00 p.m.

Dawk ir-residenti kollha li isimhom jidher fuq l-a[[ar

Re;istru Elettorali huma mistiedna biex jattendu. F’din

il-laqg[a jing[ata rendikont fuq l-andament tal-Kunsill

matul is-sena ta’ qabel, kif ukoll il-pjan g[as-sena ta’ l-

2006#07. Ir-residenti huma mitluba jipparte/ipaw billi

jressqu l-ilmenti u s-su;;erimenti tag[hom.

Laqg[a Pubblika – Paceville

Skond l-artikolu 47A(8) ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali

(Kap. 363), se ssir laqg[a pubblika annwali nhar it-Tlieta, l-

14 ta’ Marzu, 2006 fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill,

Triq Forrest, San :iljan mis-6.00 p.m. sat-8.00 p.m.

Dawk ir-residenti kollha li isimhom jidher fuq l-a[[ar

Re;istru Elettorali huma mistiedna biex jattendu. F’din

il-laqg[a jing[ata rendikont fuq l-andament tal-Kunsill

matul is-sena ta’ qabel, kif ukoll il-pjan g[as-sena ta’ l-

2006#07. Ir-residenti huma mitluba jipparte/ipaw billi

jressqu l-ilmenti u s-su;;erimenti tag[hom.

L-10 ta’ Marzu, 2006

SAN :ILJAN LOCAL COUNCIL

Annual Public Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils Act

(Cap. 363), an annual public meeting will be held on Thursday,

16th March, 2006 at the Council Administrative Office in

Triq Forrest, St Julians from 6.00 p.m. to 8.00 p.m.

All residents whose names appear in the last Electoral

Register are invited to attend. During the meeting a report

shall be given on the performance of the Council during

the previous year and the business plan for the year

2006#07. The residents are invited to participate by

forwarding any complaints and suggestions.

Public Meeting – Paceville

In accordance with section 47A(8) of the Local Councils

(Cap. 363), an annual public meeting will be held on Tuesday,

14th March, 2006 at the Council Administrative Office in

Triq Forrest, St Julians from 6.00 p.m. to 8.00 p.m.

All residents whose names appear in the last Electoral

Register are invited to attend. During the meeting a report

shall be given on the performance of the Council during

the previous year and the business plan for the year

2006#07. The residents are invited to participate by

forwarding any complaints and suggestions.

10th March, 2006

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-14 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 9#2006. Provvista ta’ pilloli#kapsoli angiotensin II

receptor antagonist - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ Jannar 2006.

CT 15#2006. Xog[lijiet /ivili ta’ l-elettriku, mekkani/i u

ta’ tlestija g[all-istallazzjoni ta’ hyperbaric facility fl-Isptar

:enerali ta’ G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm149,249 ming[ajr V.A.T.).

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 14th March, 2006, for>

CT 9#2006. Supply of angiotensin II receptor antagonist

tablets#capsules - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 12 January

2006.

CT 15#2006. Civil, electrical, mechanical and finishing

works for the setting up of a hyperbaric facility at the Gozo

General Hospital. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm149,249 excluding V.A.T.).
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CT 37#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

computer continuous stationery (Self-Carbonised paper) lit-

Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-16 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 25#2006. Tibdil ta’ saqaf tal-konkrit fil-workshops tal-

vetturi tal-MCAST, Kampus ta’ Kordin, Ra[al :did -

MCAST. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 27#2006. Servizzi ta’ tindif mal-bini kollu tal-kampus

tal-Junior College - Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 28#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet typhoid vaccine

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 29#2006. Provvista ta’ orthopaedic bone cement with

gentamycin - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 30#2006. Provvista ta’ USS titanium side opening

pedicle screws and USS titanium hook-sets-implants -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi din is-sej[a g[al offerti qieg[da ti;i kkan/-

ellata.

CT 42#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ bnadar

ta’ l-Unjoni Ewropea lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-21 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 18#2006. Xiri ta’ tag[mir g[all-Metrolo;ija biex

isa[[a[ l-operat tas-Sorveljanza tas-Suq, li jinkludi wkoll

semi-trailer u printer tal-kulur.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm30

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Jannar 2006

biex ji;i ppubblikat.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget

Allokat> Euros 439,000 ming[ajr V.A.T.).

CT 22#2006. Xog[lijiet ta’ twaqqig[, alterazzjoni u

kostruzzjoni, servizzi mekkani/i u ta’ l-elettriku u ta’ tlestija

f’kumpless ta’ workshops fl-MCAST tax-Xewkija, G[awdex.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget  Allokat>

Lm87,460 ming[ajr V.A.T.)

CT 37#2006. Period contract for the supply of computer

continuous stationery (Self-Carbonised paper) to the

Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 16th March, 2006,

for>

CT 25#2006. Replacement of a concrete roof at the

MCAST motor vehicle workshops Corradino Campus, Paola

- MCAST. A fee of Lm30 will be charged for each copy of

tender document.

CT 27#2006. Cleaning services to all buildings on the

Junior College Campus - University of Malta. A fee of Lm15

will be charged for each copy of tender document.

CT 28#2006. Supply of typhoid vaccine injections -

Department of Health.

CT 29#2006. Supply of orthopaedic bone cement with

gentamycin - Department of Health.

CT 30#2006. Supply of USS titanium side opening pedicle

screws and USS titanium hook-sets-implants - Department

of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that this call for tenders is being cancelled.

CT 42#2006. Period contract for the supply of European

Union flags to the Procurement Section of the Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st March, 2006, for>

CT 18#2006. Purchase of Metrology equipment to further

support Market Surveillance, including semi-trailer and

colour printer.  A fee of Lm30 will be charged for each copy

of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20 January 2006

for publication.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

Transition Facility 2004 Programme for Malta. (Allocated

Budget> Euros 439,000 excluding V.A.T.).

CT 22#2006. Demolition, alteration and construction

works, mechanical and electrical services and finishing in

workshops complex at the MCAST of Xewkija, Gozo. A fee

of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm87,460 excluding V.A.T.).
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CT 34#2006. Provvista ta’ cholostyrine powder -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 35#2006. Provvista ta’ calcipotriol cream -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT#CD#1#2006. Servizzi ta’ reklamar u komunikazzjoni

tal-marketing – Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2006.

CT45#2006. Kostruzzjoni ta’ diversi toroq fl-in[awi Tal-

Qattus, Birkirkara – Direttorat tat-Toroq.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-23 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 57#2006. Xog[lijiet ta’ in;inerija /ivili u bini fil-Bu;ibba

Perched Beach - Awtorità Maltija g[at-Turi]mu. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 24#2006. Xog[ol ta’ kostruzzjoni g[al Skills

Development Centre extension and link block fi/-?entru ta’

l-Office Skills fil-Korporazzjoni tax-Xog[ol u t-Ta[ri;, {al

Far. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm97,469 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-30 ta’ Marzu, 2006 g[al>

CT 31#2006. Akkwist ta’ apparat g[al air monitoring u

provvista g[al ta[ri; prattiku - Awtorità dwar l-Ambjent u l-

Ippjanar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2006

.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget

Allokat> Euros 194,000 inklu] V.A.T.).

CT 32#2006. Provvista ta’ alcohol tax stamps -

Dipartiment tad-Dwana. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Frar 2006.

CT 34#2006. Supply of cholostyrine powder - Department

of Health.

CT 35#2006. Supply of calcipotriol cream - Department

of Health.

CT#CD#1#2006. Invitation to tender for advertising and

marketing communication services – Malta Tourism

Authority.

The Contract Notice was dispatched on the 14th February

2006.

CT45#2006. Construction of various streets at Tal-Qattus,

Birkirkara – Roads Directorate.

A fee of Lm50 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 23rd March, 2006,

for>

CT 57#2006. Civil engineering and construction works on

the Bu;ibba Perched Beach - Malta Tourism Authority. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th March, 2006, for>

CT 24#2006. Construction of Skills Development Centre

extension and link block at The Employment and Training

Corporation, Office Skills Centre, {al Far. A fee of Lm20

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm97,469 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 30th March, 2006,

for>

CT 31#2006. Acquisition of air monitoring equipment and

provision of practical training - Malta Environment and

Planning Authority. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd February

2006.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

Transition Facility 2004 Programme for Malta (Allocated

Budget> Euros 194,000 including V.A.T.).

CT 32#2006. Supply of alcohol tax stamps - Customs

Department. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 4th

February 2006.
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CT 40#2006. Xiri ta’ vetturi second hand g[all-Isptar San

Vin/enz de Paule – Dipartiment g[all-Anzjani u Kura fil-

Komunità.

CT 41#2006. Provvista ta’ ]raben tal-militar g[all-Forzi

Armati ta’ Malta – Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ April, 2006 g[al>

CT 48#2006. Kiri ta’ karozzi tat-tip self drive lid-

Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi (MSD) - Taqsima tax-

Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 49#2006. Provvista ta’ pilloli anlodipine 10mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 50#2006. Provvista ta’ pilloli hydroxychloroquine

sulphate 200mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 51#2006. Provvista ta’ yellow fever vaccine -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 52#2006. Provvista ta’ pilloli methylphenidate 10mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 53#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet dobutamine 250mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 54#2006. Provvista ta’ ngwanti sterile non powdered,

Qies> 7.5 - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 55#2006. Provvista ta’ pilloli stilbaestrol 5mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 56#2006. Anali]i ta’ residwi tad-droga u kontaminanti

g[all-Food and Veterinary Regulation Division - Ministeru

g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ April, 2006 g[al>

CT 36#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ njam

tat-tip parana u iroko lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ Frar 2006.

CT 38#2006. Provvista ta’ methadone hydrochloride

1mg#ml mixture – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2006.

CT 39#2006. Provvista ta’ blue base films g[al digital

imaging – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 40#2006. Purchase of second hand vehicles for Saint

Vincent de Paule Hospital – Elderly Care and Community

Department.

CT 41#2006. Supply of military footwear to the Armed

Forces of Malta – Armed Forces of Malta.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th April, 2006, for>

CT 48#2006. Hire of self drive cars by the Manufacturing

and Services Department (MSD) - Works Division. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

CT 49#2006. Supply of anlodipine 10mg tablets -

Department of Health.

CT 50#2006. Supply of hydroxychloroquine sulphate

200mg tablets - Department of Health.

CT 51#2006. Supply of yellow fever vaccine - Department

of Health.

CT 52#2006. Supply of methylphenidate 10mg tablets -

Department of Health.

CT 53#2006. Supply of dobutamine 250mg injections -

Department of Health.

CT 54#2006. Supply of sterile non powdered gloves, Size>

7.5 - Department of Health.

CT 55#2006. Supply of stilbaestrol 5mg tablets -

Department of Health.

CT 56#2006. Analyses of drug residues and contaminants

to the Food and Veterinary Regulation Division - Ministry

for Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm25 will

be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th April, 2006, for>

CT 36#2006. Period contract for the supply of parana and

iroko timber to the Procurement Section of the Contracts

Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th February

2006.

CT 38#2006. Supply of methadone hydrochloride 1mg#ml

mixture – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 14th

February 2006.

CT 39#2006. Supply of blue base films for digital imaging

– Department of Health.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ Frar 2006.

CT 61#2006. Provvista ta’ securitainers daqs 26mm b’

51mm – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 62#2006. Provvista ta’ TPN’s Paediatric – total

parenteral nutrition (paediatric) – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 63#2006. Provvista ta’ calcium carbonate with clycine

tablets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ April, 2006 g[al>

CT 43#2006. Provvista, stallazzjoni u sapport ta’ apparat

tan-network g[all-Campus Network g[all-Sptar Mater Dei –

Fondazzjoni g[as-Servizzi Medi/i.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Frar 2006.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

CT 44#2006. Provvista ta’ pilloli ropinirole 5mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Frar 2006.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi din is-sej[a g[al offerti qieg[da ti;i kan/ellata.

CT 46#2006. Ta[ri; ta’ nies biex topera l-hyperbaric

facility fl-Isptar :enerali ta’ G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din l-offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta

2004-2006. (Budget Allokat> Lm24,384 ming[ajr V.A.T.).

CT 47#2006. Further Institutional Building, consolidation

u strengthening ta’ l-Awtorità Maltija dwar l-iStandards,

Valletta - Awtorità Maltija dwar l-iStandards. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-21 ta’ Frar 2006.

Dan huwa ServiceNotice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment ta[t it-

Transition Facility Programme 2004 g[al Malta (Budget

Allokat> 368,000 euros ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ April, 2006 g[al>

*CT 70#2006. Manifattura, trasport u tqeg[id fil-post ta’

travi tal-konkos precast, pre-stressed f’Jetties Wharf, il-Marsa

- Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

The EU Contract Notice was dispatched on the 14th

February 2006.

CT 61#2006. Supply of securitainers size 26mm by 51mm

– Department of Health.

CT 62#2006. Supply of TPN’s Paediatric – total parenteral

nutrition (paediatric) – Department of Health.

CT 63#2006. Supply of calcium carbonate with clycine

tablets – Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th April, 2006, for>

CT 43#2006. Supply, installation and support of network

equipment for the Mater Dei Hospital Campus Network –

Foundation for Medical Services.

The EU Contract Notice was dispatched on the 17th

February 2006. A fee of Lm100 will be charged for each

copy of tender document.

CT 44#2006. Supply of ropinirole tablets 5mg –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 17th

February 2006.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that this call for tenders is being cancelled.

CT 46#2006. Training of personnel required for the

operation of the hyperbaric facility at the Gozo General

Hospital. A fee of Lm25 will be charged for each copy of

tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by the European

Structural Funds Programme for Malta 2004-2006.

(Allocated Budget> Lm24,384 excluding V.A.T.).

CT 47#2006. Further Institutional Building, consolidation

and strengthening of Malta Standards Authority, Valletta -

Malta Standards Authority. A fee of Lm30 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February,

2006.

This is a Service Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded under the

Trasition Facility Programme 2004 for Malta (Allocated

Budget> 368,000 euros excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th April, 2006,

for>

*CT 70#2006. Manufacture, transport and placing of

precast, pre-stressed concrete beams at Jetties Wharf, Marsa

- Works Division. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.
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Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ April, 2006 g[al>

CT 58#2006. Entrepreneurship Training, Mentoring, Grant

Allocation and Study Tours – Malta Enterprise. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-22 ta’ Frar 2006.

Dan huwa Service Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp Strutturali Programm g[al Malta

2005-2007. (Budget Allokat> Lm59,643 ming[ajr V.A.T.).

CT 59#2006. Servizzi ta’ tindif mal-bini kollu tal-Kampus

ta’ l-Università – l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-24 ta’ Frar 2006.

CT 60#2006. Land reclamation feasibility study - Awtorità

ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar. Irid jit[allas dritt ta’

Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Frar 2006.

CT 64#2006. :arr ta’ ramel minn Aqaba fil-:ordan,

trasport u tixrid f’perched beach f’Bu;ibba - Awtorità Maltija

g[at-Turi]mu. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Frar 2006.

CT 65#2006. Xog[lijiet ta’ twaqqig[, alterazzjoni u

kostruzzjoni, servizzi mekkani/i u ta’ l-elettriku u ta’ tlestija

g[al /entru ta’ childcare fl-MCAST ta’ Ra[al :did. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm36,633 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ April, 2006 g[al>

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Korporazzjoni g[as-Servizzi ta’ l-Ilma. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm250 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Di/embru

2005.

Dan huwa Works Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm3,740,000 ming[ajr V.A.T.).

CT 66#2006. Provvista ta’ containers u apparat g[al [ames

civic amenity sites f’Malta u G[awdex - Wasteserv Malta

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th April, 2006, for>

CT 58#2006. Entrepreneurship Training, Mentoring, Grant

Allocation and Study Tours – Malta Enterprise. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd February,

2006.

This is a Service Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded under the

European Structural Funds Programme for Malta 2005-2007.

(Allocated Budget> Lm59,643 excluding V.A.T.).

CT 59#2006. Cleaning services to all buildings on the

University Campus – University of Malta. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 24th February,

2006.

CT 60#2006. Land reclamation feasibility study - Malta

Environment and Planning Authority. A fee of Lm50 will be

charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th

February, 2006.

CT 64#2006. Shipment of sand from Aqaba, Jordan,

transportation and spreading in a perched beach in Bu;ibba

- Malta Tourism Authority. A fee of Lm50 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th

February, 2006.

CT 65#2006. Demolition, alteration and construction

works, mechanical and electrical services and finishes in the

proposed childcare centre at MCAST, Paola. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm36,633 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th April, 2006,

for>

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Water Services Corporation. A fee of Lm250

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th

December, 2005.

This is a Works Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Regional Development Fund (ERDF). (Allocated

Budget> Lm3,740,000 excluding V.A.T.).

CT 66#2006. Supply of containers and equipment for five

civic amenity sites in Malta and Gozo - Wasteserv Malta
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Limited. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Marzu 2006.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm359,500 ming[ajr V.A.T.).

CT 67#2006. Provvista ta’ trakkijiet g[as-servicing ta’ civic

amenity sites f’Malta u G[awdex - Wasteserv Malta Limited.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-3 ta’ Marzu 2006.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm363,000 ming[ajr V.A.T.).

CT 68#2006. Xiri ta’ ]ew; coaches g[all-Isptar San

Vincenz de Paule - Dipartiment g[all-Anzjani u Kura fil-

Komunità.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-3 ta’ Marzu 2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-2 ta’ Mejju, 2006 g[al>

*CT 69#2006. Xog[lijiet ta’ titjib f’parti minn Triqix-

Xlendi, G[awdex - Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm402,822 ming[ajr V.A.T.).

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbliçi

Limited. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd March,

2006.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Regional Development Fund (ERDF). (Allocated

Budget> Lm359,500 excluding V.A.T.).

CT 67#2006. Supply of trucks for servicing civic amenity

sites in Malta and Gozo - Wasteserv Malta Limited. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd March,

2006.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Regional Development Fund (ERDF). (Allocated

Budget> Lm363,500 excluding V.A.T.).

CT 68#2006. Purchase of two coaches for Saint Vincent

de Paule Hospital - Elderly Care and Community Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd March,

2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 2nd May, 2006, for>

*CT 69#2006. Civil works for the upgrading of part of

Triq ix-Xlendi, Gozo - Ministry for Gozo. A fee of Lm100

will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure. This tender is partially funded by The European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm402,822 excluding V.A.T.).

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the

Department of Contracts at http>##contracts.gov.mt which

provides updated information concerning calls for tenders

and General Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

10th March, 2006

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will
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se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

L-10 ta’ Marzu, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Korporazzjoni g[as-Servizzi ta’ l-Ilma. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm250 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ Di/embru

2005.

Dan huwa Works Notice ta[t l-International Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat>

Lm3,740,000 ming[ajr V.A.T.).

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;i mtawwal sa l-10.00 a.m. tal-{amis,

is-27 ta’ April 2006.

L-10 ta’ Marzu, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 30#2006. Provvista ta’ USS titanium side opening

pedicle screws and USS titanium hook-sets-implants -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi din is-sej[a g[al offerti qieg[da ti;i kkan/-

ellata.

L-10 ta’ Marzu, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 44#2006. Provvista ta’ pilloli ropinirole 5mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Frar 2006.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[al informazzjoni

ta’ kul[add illi din is-sej[a g[al offerti qieg[da ti;i kkançellata.

L-10 ta’ Marzu, 2006

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure to

be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

10th March, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 360#2005. Malta South Sewage Transmission

Infrastructure - Water Services Corporation. A fee of Lm250

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th December

2005.

This is a Works Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

European Regional Development Fund (ERDF). (Allocated

Budget> Lm3,740,000 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of

offers for the above mentioned advert is being extended up

to 10.00 a.m. on Thursday, 27th April 2006.

10th March, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 30#2006. Supply of USS titanium side opening pedicle

screws and USS titanium hook-sets-implants - Department

of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that this call for tenders is being cancelled.

10th March, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 44#2006. Supply of ropinirole tablets 5mg –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 17th

February 2006.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that this call for tenders is being cancelled.

10th March, 2006
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, is-16 ta’ Marzu, 2006.

Avvi] Nru. 25. Bejg[ ta’ sit f’Tignè, Tas-Sliema, inklu]

il-lukanda, strutturi u bini mibnija ;o fih, kif muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D. 2005_172, bit-termini u l-kundizzjonijiet li

jidhru fl-abbozz tal-kuntratt hawnhekk anness immarkat

Dokument ‘1’. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ mitt elf Lira Maltin (Lm100,000.00)

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Min jie[u

l-offerta jrid ukoll jiffirma kuntratti o[ra mal-Gvern ta’ Malta

u ma’ Air Malta p.l.c., kif stipulat fid-dokument ta’ l-offerti.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm100 ma’ kull kopja tad-

dokumenti ta’ din l-offerta, i.e. Avvi] Nru. 25.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, it-23 ta’ Marzu, 2006.

Avvi] Nru. 35. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju ta’

[amsa u [amsin lira Maltija (Lm55.00) fis-sena, g[a]-]mien

li fadal mill-perjodu li jintemm fl-10 ta’ Marzu 2131, u s-

sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi

/ens temporanju, ta’ l-immobbli bl-istrutturi mibnija fuqha

f’Nri. 11 u 13, Triq it-T[abrik, Bir]ebbu;a, muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D.JO_5_2006. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 36. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju ta’

tnax-il /ente]mu u [ames mille]mi (Lm0.12,5) fis-sena, g[a]-

]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fil-31 ta’ Di/-embru

2017, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-

imsemmi /ens temporanju, tal-Fond Nru. 95, Triq il-Karmnu,

Tas-Sliema, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_3_2006. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 37. Bejg[ ta’ sit ma;enb Blokk ?, Triq Wied

in-Noqor, Qasam tad-Djar ta’ {al Farru;, {al Luqa, muri bl-

a[mar fuq pjanta P.D. 74_82_7. Dan is-sit hu so;;ett g[al

servitujiet ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 16th March, 2006.

Advt. No. 25. Sale of a site at Tignè, Sliema, including

the hotel, structures and buildings built thereon, as shown

edged in red on plan P.D. 2005_172, under the terms and

conditions of the annexed draft deed marked Document ‘1’.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of one hundred thousand Malta Liri (Lm100,000.00) as

stipulated in the tender conditions. Successful tenderer shall

also enter into other contracts with the Government of Malta

and Air Malta p.l.c., as stipulated in the tender document.

A fee of Lm100 is to be paid for every copy of the tender

documents regarding Advt. 25.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 23rd March, 2006.

Advt. No. 35. Sale of the Temporary Directum Dominium

of fifty five Malta liri (Lm55.00) per annum, for the remaining

period which expires on the 10th March 2131, and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the immovable with the structures erected

thereon at Nos. 11 and 13, Triq it-T[abrik, Bir]ebbugia,

shown edged in red on plan P.D.JO_5_2006. Tenders are to

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00

as stipulated in the tender conditions. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 36. Sale of the Temporary Directum Dominium

of twelve cents five mills (Lm0.12,5) per annum, for the

remaining period which expires on the 31st December 2017,

and the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the Premises No. 95, Triq il-

Karmnu, Sliema, shown edged in red on plan

P.D.JO_3_2006. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 37. Sale of a site adjacent to Block C, Triq

Wied in-Noqor, {al Farru; Housing Estate, Luqa, shown

edged in red on plan P.D.74_82_7. Sale is subject to third

party servitudes. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.
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Avvi] Nru. 38. Kiri tal-{anut Nru. 286, Triq ir-Repubblika,

Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_64. Dan il-[anut

ma jistax jintu]a g[al skop ta’ catering, ta’ l-ebda tip.

Avvi] Nru. 39. Kiri tal-{anut Nru. 67, Triq San Tumas,

Floriana, muri bil-blu fuq pjanta L.D.70#93#1.

Avvi] Nru. 40. Kiri tal-{anut vojt Nru. 4, Blokk 3, Pjazza

Mattia Preti, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.322_2003.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, it-30 ta’ Marzu, 2006.

*Avvi] Nru. 41. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem Plot 75 fi

Triq ta’ Masrija, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat B fuq

pjanta P.D.2005_401. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù

ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 42. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem Plot 77 fi

Triq ta’ Masrija, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat ? fuq

pjanta P.D.2005_401. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù

ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 43. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem Plot 79 fi

Triq ta’ Masrija, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat D

fuq pjanta P.D.2005_401.  Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù

ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 44. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem Plot 81 fi

Triq ta’ Masrija, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat E fuq

pjanta P.D.2005_401. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù

ta’ terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 45. G[otja b’/ens g[al [amsa u g[oxrin (25)

sena, sabiex tinbena gabbana ta’ l-injam, ta’ sit f’Xatt is-

Sajjieda, Marsaxlokk, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.

2005_203.  Din il-gabbana tintu]a biss g[all-bejg[ ta’ xorb u

affarijiet relatati.  Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma

ta’ tliet mija u [amsa u g[oxrin Liri Maltin (Lm325.00) b[ala

spejje], qabel ma ji;i ffirmat il-kuntratt.

*Avvi] Nru. 46. Bejg[ tas-sehem indivi] ta’ wie[ed minn

tmienja (1#8) ta’ l-Utile Dominju Perpetwu ta’ appartament

Nru. 4 fi Blokk ta’ appartamenti li jismu “Alex Flats” fi Triq

Advt. No. 38. Lease of shop No. 286, Triq ir-Repubblika,

Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_64. This shop

cannot be used for any kind of catering purposes.

Advt. No. 39. Lease of shop No. 67, Triq San Tumas,

Floriana, shown edged in blue on plan L.D.70#93#1.

Advt. No. 40. Lease of the bare shop No. 4, Block 3, Mattia

Preti Square, Valletta, shown edged in red on plan

P.D.322_2003. This tender is subject to a right of first refusal

in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 30th March, 2006.

*Advt. No. 41. Sale of a site in front of Plot 75 in Triq ta’

Masrija, Mellie[a, shown edged in red and marked B on plan

P.D. 2005_401. This sale is subject to third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 42. Sale of a site in front of Plot 77 in Triq ta’

Masrija, Mellie[a, shown edged in red and marked C on plan

P.D. 2005_401.  This sale is subject to third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 43. Sale of a site in front of Plot 79 in Triq ta’

Masrija, Mellie[a, shown edged in red and marked D on plan

P.D. 2005_401.  This sale is subject to third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 44. Sale of a site in front of Plot 81 in Triq ta’

Masrija, Mellie[a, shown edged in red and marked E on plan

P.D. 2005_401. This sale is subject to third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 45. Grant  on  emphyteusis, for  twenty  five

(25) years,  for the construction of a timber kiosk, of a site in

Xatt is-Sajjieda, Marsaxlokk, shown edged in red on plan

P.D.2005_203. The kiosk shall be used only for the sale of

beverages and related items. Successful tenderer is to pay the

amount of three hundred and twenty five Malta Liri (Lm325.00)

for expenses incurred prior to the signing of the deed.

*Advt. No. 46. Sale of the one eight (1#8th) undivided

share of the Perpetual Utile Dominium of the flat No. 4 in an

unnumbered Block of Flats named “Alex Flats” in Triq id-
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id-Dg[ajjes, Ra[al :did, flimkien mas-sehem indivi] ta’

wie[ed minn erbg[a (1#4) tal-partijiet komuni ta’ l-istess

Blokk u bid-dritt ta’ l-u]u tal-bejt ta’ l-istess Blokk. Dan is-

sehem indivi] ta’ wie[ed minn tmienja (1#8) hu so;;ett g[a/

-/ens annwu u perpetwu ta’ [amsa u sebg[in /ente]mi

(Lm0.75), li jit[allas lil terzi. Dan l-appartament u l-partijiet

komuni huma murija fuq pjanta P.D.JO_41_2004. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm200.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 47. Kiri tal-Fond Nru. 11?, Triq Mikiel Anton

Vassalli, Valletta, muri fuq pjanta L.D.30#91. Min jag[mel l-

offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi] Nru. 48. Kiri tal-Kantina Nru. 2 ta[t Blokk B,

Qasam tad-Djar, il-Pietà, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.34_84_7.

*Avvi] Nru. 49. Kiri tal-Posta Nru. 12 fis-Suq ta’ Ra[al

il-:did, murija bl-a[mar fuq pjanta L.D.222#87#5. Min

jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Dg[ajjes, Paola, together with the one-fourth (1#4th) undivided

share of the common parts of the same Block and with the right

of use of the roof of the Block. This one eight (1#8th) undivided

share is subject to the annual and perpetual groundrent of seventy

five (75) cents, payable to third parties.  This flat and common

parts are shown on plan P.D.JO_41_2004. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party. Tenders are to

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm200.00 as

stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 47. Lease of  Premises  No. 11C,  Triq Mikiel

Anton  Vassalli,  Valletta, shown on plan L.D. 30#91.

Tenderers are to state purpose of lease.

*Advt. No. 48. Lease of Basement No. 2 underlying Block

B, Housing Estate, Pietà, shown edged in red on plan

P.D.34_84_7.

*Advt. No. 49. Lease of Stall No.12 in the Paola Market,

Paola, shown edged in red on plan L.D.222#87#5. Tenderers

are to state purpose of lease.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department,

Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between

8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for

each copy of tender document.  Payments are to be made

only by cheque or money order. Tenders are only valid if

they bear the official stamp of the Department.

10th March, 2006

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 6#2006. Provvista u t[awwil ta’ si;ar fl-Imdina.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Marzu, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 7#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 14th March, 2006, for>-

Quot. No. 6#2006. Supply and planting of trees at Mdina.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 21st March, 2006, for>-

Quot. No. 7#2006. Period contract for the supply and
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konsenja ta’ sapun tal-laundry (iebes) g[at-Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 8#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ standard industrial safety helmets (hard hats)

g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijietu Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 12#2006. Provvista u konsenja ta’ dwal g[al

Recreational Area ta’ Bormla.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 13#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ toilet soap bars lit-Taqsima tax-Xog[lijiet u

Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 14#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ tyres lid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 15#2006. Provvista u konsenja ta’ portable

gantry crane lid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 16#2006. Kuntratt perjodiku g[all-bini ta’

diving backup services lil Marine u Storm Water Control Unit

fi [dan  it-Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 9#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ diversi tipi ta’ ingwanti protettivi lit-Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

delivery of (hard) laundry soap bars to the Works Division

and Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Quot. No. 8#2006. Period contract for the supply and

delivery of standard industrial safety helmets (hard hats) to

the Works Division and Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,

24th March, 2006, for>-

Advt. No. 12#2006. Supply and delivery of luminaires for

the Cospicua Recreational Area.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 13#2006. Period contract for the supply and

delivery of toilet soap bars  to the Works Division and Services

Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 14#2006. Period contract for the supply and

delivery of tyres to the Manufacturing and Services

Department, Services Division.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 15#2006. Supply and delivery of a portable

gantry crane to the Manufacturing and Services Department,

Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.

*Advt. No. 16#2006. Period contract for the construction

of diving backup services to the Marine and Storm Water

Control Unit within the Services Division.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Quot. No. 9#2006. Period contract for the supply and

delivery of various types of protective gloves to the Works

Division and Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.
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*Kwot. Nru. 10#2006. Manifattura u stallazzjoni ta’

aperturi ta’ l-azzar#bil-[;ie; fit-2 sular, Ber;a ta’ Kastilja,

Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

*Avvi]#kwotazzjoni li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-

[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u   it-Taqsima tas-Servizzi., Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-10 ta’ Marzu, 2006

*Quot. No. 10#2006. Manufacture and installation of

steel#glazed apertures at 2nd floor level, Auberge de Castille,

Valletta.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

*Advertisement#quotation appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division and Services Division, Contracts and

Procurement Section, on any working day between 8.00 a.m.

and noon.

10th March, 2006

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija B – Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-15 ta’ Marzu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#DPS#T#14#2005. Kiri ta’ canteen fil-Power Station

ta’ Delimara

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Marzu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#96#2005. Bars u clamps tar-ram

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#97#2005. Channel galvanizzat u a//essorji

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 15th March,

2006, for>–

E#DPS#T#14#2005. Lease of canteen at Delimara Power

Station

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 29th March,

2006, for>–

E#E#T#96#2005. Copper bars and clamps

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#97#2005. Galvanised channel and accessories

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Kategorija ? - Stmati bejn Lm20,001 u

EU Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)

- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#2#2006. Sulphuric acid

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#7#2006. 11kv metering units

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Mejju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*E#E#T#70#2005. Servizzi ta’ konsultazzjoni fuq il-

pro;ett biex titnaqqas l-emission

mill-Power Station

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija E - Stmati ’il fuq minn 250,000

- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#78#2005. Provvista ta’ power transformers

33#11.5KV

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

L-offerta msemmija hawn fuq g[andha bid-bond ta’

Lm20,000. Il-Contract notice ;ie ppubblikat fl-EU journal

fl-4 ta’ Jannar 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ April 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#94#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ 11kv three core insulated cable

Category C - Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm195,000 VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 21st

March  2006, for>–

E#E#T#2#2006. Sulphuric acid

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 28th

March  2006, for>–

E#E#T#7#2006. 11kv metering units

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 2nd May

2006, for>–

*E#E#T#70#2005. Consultancy services on Power

Station emission reduction project

A fee of Lm50 should be paid for each copy of this tender

document.

Category E - Estimated above 250,000

- Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 14th

March  2006, for>–

E#E#T#78#2005. Supply of power transformers

33#11.5KV

A fee of Lm25 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm20,000.  Contract

notice was published in EU journal on 4th January 2006.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 25th

April  2006, for>–

E#E#T#PC3#94#2005. Period contract for the supply of

11kv three core paper insulated cable
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

L-offerta msemmija hawn fuq g[andha bid-bond ta’

Lm12,000.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

L-10 ta’ Marzu, 2006

A fee of Lm20 should be paid for each copy of this tender

document.

The above tender carries a bid-bond of Lm12,000.

*Advertisement appearing for the first time

Tenderers are to note that tenders#quotations forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building, Marsa.

10th March, 2006

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#6#2006. Provvista, konsenja u

kummissjunar ta’ electrical control panel fil-Booster tal-Fiddien.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a minn nhar

it-Tnejn, is-27 ta’ Frar 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-16 ta’ Marzu 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#12#2006. Provvista, konsenja,

stallazzjoni u kummissjunar ta’ sistema awtomatika g[at-tini

u infilzar ta’ karti.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 13th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#6#2006. Supply, delivery and

commissioning of an electrical control panel at Fiddien Booster.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from

Monday, 27th February 2006.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 16th March 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#12#2006. Supply, delivery,

installation and commissioning of an automatic paper folding

and inserting system.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-20 ta’ Marzu, 2006, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#14#2006. Kiri ta’ backactor g[all-

xog[ol minn fejn jg[addi l-ilma ma[mu;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Erbg[a, it-22 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#13#2006. Provvista u konsenja ta’

mobile super silent generator 20kVA.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#16#2006. Disinn u implimentazzjoni

tal-website tal- Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#17#2006. Stainless steel fittings.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#18#2006. Manifattura, provvista u

konsenja ta’ MDF door panels g[all-Uffi//ju Prin/ipali

ta’ {al Luqa.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Marzu, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#19#2006. Provvista u twa[[il ta’ tyres

lill-vetturi tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 20th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#14#2006. Hire of backactor for waste

water operations.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 22nd March, 2006

for>-

Advt. No. WSC#T#13#2006. Supply and delivery of a mobile

super silent generator 20kVA.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 24th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#16#2006. Design and implementation of

the Corporate Water Services Corporation website.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 27th March, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#17#2006. Stainless steel fittings.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#18#2006. Manufacture, supply and

delivery of MDF door panels for Luqa Head Office.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 29th March, 2006

for>-

Advt. No. WSC#T#19#2006. Supply and fitting of tyres to

Water Services Corporation vehicles.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ April, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#20#2006. Xog[lijiet ta’ t[affir u

qtug[ ta’ trinek g[all-booster station ;did f’Tat-Tomna, il-

Mellie[a.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ April, 2006, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#21#2006. Provvista u konsenja ta’

klorin fir-Reverse Osmosis Plant ta’ Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] Nru. WSC#T#22#2006. Provvista ta’ bearings.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ April, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#11#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ ductile iron fittings.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Din hija BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE

g[al SUPPLY CONTRACT

Offerta Internazzjonali Miftu[a hija skedata li ti;i

ppubblikata g[al April 2006 g[all-provvista ta’ pajpijiet,

fittings u a//essorji ta’ high-alloy stainless steel.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 6th April, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#20#2006. Excavation and trenching

works for a new booster station at Tat-Tomna, Mellie[a.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 7th April, 2006 for>-

*Advt. No. WSC#T#21#2006. Supply and delivery of

chlorine to Pembroke Reverse Osmosis Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#22#2006. Supply of bearings.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 20th April, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#11#2006. Period contract for the

supply of ductile iron fittings.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

WATER SERVICES CORPORATION NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a SUPPLY CONTRACT

An International Open Tender is scheduled to be published

around April 2006 for the supply of high-alloy stainless steel

pipes, fittings and accessories.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

10th March, 2006
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ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 2.00

p.m. of Thursday, 30th March 2006, for>–

AFM Advt. No. 5#06. Supply of helmets combat (military

type) - Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 6#06. Supply of respirators (gas masks) -

Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 7#06. Supply of gloves - Armed Forces of

Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 2.00

p.m. of Tuesday, 4th April 2006, for>–

AFM Advt. No. 8#06. Supply of ceremonial belts, slings

and frogs - Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 9#06. Supply of headwear - Armed Forces

of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 2.00

p.m. of Thursday, 6th April 2006, for>–

AFM Advt. No. 10#06. Supply of combat suits (3 tone

desert colour) - Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 4.00 p.m.

10th March, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-{amis, it-30 ta’ Marzu 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 5#06. Provvista ta’ helmets combat

(military type) - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 6#06. Provvista ta’ respirators (gas

masks) - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 7#06. Provvista ta’ ngwanti - Forzi Armati

ta’ Malta.

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ April 2006, fl-

Uffi-//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 8#06. Provvista ta’ ceremonial belts,

slings u frogs - Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 9#06. Provvista ta’ headwear - Forzi

Armati ta’ Malta.

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ April 2006, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 10#06. Provvista ta’ combat suits (3 tone

desert colour) - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

L-10 ta’ Marzu, 2006

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on Fri-

day, 17th March, 2006 for>–

Advt. No. 486. Replacement of roofs and balconies at

Valletta, San :wann and Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Marzu, 2006

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 486. Tibdil ta’ soqfa u gallariji fil-Belt Valletta,

San :wann u Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.
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Il-formoli ta’ l-offerta u aktar informazzjoni jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement,

Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.mfss.gov.mt.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Forms of tender and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day be-

tween 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.mfss.gov.mt.

10th March, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 22,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006, g[al>–

Avvi] Nru. 50. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, Blokki A

u B, Triq Giovanni Mamo, Birkirkara (Tal-Ftie[). Offerti ta[t

Lm9,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 51. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, Triq Dun

Vincenz Saliba, Birkirkara, (Tal-Qattus). Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 52. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 21,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 53. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 37,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 54. Bejg[ tale quale ta’ ma[]en Nru. 1,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm1,900 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 55. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, Triq

Cassarino, Bu;ibba. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm5,300 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 56. Bejg[ tale quale ta’ ma[]en Nru. 1, Triq

San :wann, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 24th

March, 2006, for>–

Advt. No. 50. Sale tale quale of premises No. 1, Blocks A

and B, Triq Giovanni Mamo, Birkirkara (Tal-Ftie[).  Offers

below Lm9,800 will not be considered.

Advt. No. 51. Sale tale quale of premises No. 3, Triq Dun

Vincenz Saliba, Birkirkara (Tal-Qattus). This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,600

will not be considered.

Advt. No. 52. Sale tale quale of premises No. 21, Tal-

Papa, Phase III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbugia.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 53. Sale tale quale of premises No. 37, Tal-

Papa, Phase III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbugia.

Offers below Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 54. Sale tale quale of store No. 1, Tal-Papa,

Phase III, Triq Robert Baden Powell, Bir]ebbugia.  Offers

below Lm1,900 will not be considered.

Advt. No. 55. Sale tale quale of premises No. 4, Triq

Cassarino, Bu;ibba. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm5,300 will not be

considered.

Advt. No. 56. Sale tale quale of store No. 1,  Triq San

:wann, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the
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f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm19,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 57. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Blokki 1

- 5, Triq Karlu Darmanin, {al Kirkop. Offerti ta[t Lm6,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 58. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 16, Blokki

1 - 5, Triq Karlu Darmanin, {al Kirkop. Offerti ta[t Lm5,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 59. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Binja {al

:wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offerti ta[t Lm9,100 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 60. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 14, Binja

tal-{arri;iet, Triq il-Barrieri, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 61. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Binja tal-

{arri;iet, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,850 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 62.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Binja l-

Marg, Triq Sir Leslie Rundle, l-Imtarfa. Offerti ta[t Lm5,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 63. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 45, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, in-Naxxar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 64. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, Blokk

12, Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti taht Lm6,200 ma jigux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 65. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 26, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offerti ta[t Lm6,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm19,500 will not be

considered.

Advt. No. 57. Sale tale quale of premises No. 8, Blocks 1

- 5, Triq Karlu Darmanin, Kirkop.  Offers below Lm6,200

will not be considered.

Advt. No. 58. Sale tale quale of premises No. 16, Blocks 1

- 5, Triq Karlu Darmanin, Kirkop.  Offers below Lm5,000

will not be considered.

Advt. No. 59. Sale tale quale of premises No. 7, Binja {al

:wieni, Triq Axtart, Marsaxlokk. Offers below Lm9,100 will

not be considered.

Advt. No. 60. Sale tale quale of premises No. 14, Binja

Harri;iet, Triq il-{arri;iet, Mqabba. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,000

will not be considered.

Advt. No. 61. Sale tale quale of premises No. 8, Binja

Harri;iet, Triq il-Barrieri, Mqabba. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,850

will not be considered.

Advt. No. 62. Sale tale quale of premises no. 5, Binja l-

Marg, Triq Sir Leslie Rundle, Mtarfa. Offers below Lm5,200

will not be considered.

Advt. No. 63. Sale tale quale of premises No. 45, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,500

will not be considered.

Advt. No. 64. Sale tale quale of premises No. 4, Block 12,

Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm6,200

will not be considered.

Advt. No. 65. Sale tale quale of premises no. 26, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offers below Lm6,100 will not

be considered.
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Avvi] Nru. 66. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offerti ta[t Lm6,100 ma ji;ux
ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 67. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, Triq Dun

:or; Fenech, {al Qormi. Offerti ta[t Lm 5,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 68. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Triq Dun
:or; Fenech, {al Qormi. Offerti ta[t Lm6,300 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 69.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 2, Basement

Level, Blokk 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ija. Dan it-trasferiment
huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-
appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 70.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 5, Basement

Level, Blokk 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ija. Dan it-trasferiment
huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra
‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 71.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 2, Blokk
C1 – C6, Triq il-Frejgatina, il-Qawra. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra
‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 72.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru 34, Blokk
C1 – C6, Triq il-Frejgatina, il-Qawra. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra
‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti
ta[t Lm5,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 73.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, Blokk C,
Triq Alfier De Medran, {al Tarxien. Offerti ta[t Lm6,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 74.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, fuq plots

4 u 5, Triq il-Kastellani, i]-}ejtun. Offerti ta[t Lm5,600 ma
ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 75.  Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru fuq plot

21, Triq Sta. Klementina, i]-}urrieq. Offerti ta[t Lm22,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

Formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 12, Triq Pietro Floriani, waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Advt. No. 66. Sale tale quale of premises no. 2, Site F,

Triq Normandija, Pembroke. Offers below Lm6,100 will not
be considered.

Advt. No. 67. Sale tale quale of premises No. 2, Triq Dun

:or; Fenech, Qormi. Offers below Lm5,100 will not be

considered.

Advt. No. 68. Sale tale quale of premises No. 7, Triq Dun
:or; Fenech, Qormi. Offers below Lm6,300 will not be

considered.

Advt. No. 69. Sale tale quale of premises No. 2, Basement

Level, Block 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ia. This transfer is
subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying
maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,800

will not be considered.

Advt. No. 70. Sale tale quale of premises No. 5, Basement

Level, Block 1, Triq il-Prinjoli, Sta. Lu/ija. This transfer is
subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked
with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,800

will not be considered.

Advt. No. 71. Sale tale quale of premises No. 2, Block C1
– C6, Triq il-Frejatina, Qawra. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter
‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,400

will not be considered.

Advt. No. 72. Sale tale quale of premises No. 34, Block
C1 – C6, Triq il-Frejatina, Qawra. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter
‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,000
will not be considered.

Advt. No. 73. Sale tale quale of premises No. 1, Block C,
Triq Alfier De Medran, Tarxien.  Offers below Lm6,200 will

not be considered.

Advt. No. 74. Sale tale quale of premises No. 2, on plots 4

and 5, Triq il-Kastellani, }ejtun. Offers below Lm5,600 will
not be considered.

Advt. No. 75. Sale tale quale of premises without a no. 2,

on plot 21, Triq Sta. Klementina, }urrieq. Offers below

Lm22,000 will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,
12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

10th March, 2006
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AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti  mmarkata “A” fl-Awtorità Maltija

dwar it-Trasport, Triq Sa Maison, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1560#CSD#2005#2. Provvista u konsenja ta’

registration number plates tal-vettura.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat Servizzi Korporattivi ta’ l-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’

Lm50.00.

L-10 ta’ Marzu, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 14th March, 2006 for>-

Advt. No. 1560#CSD#2005#2. Supply and delivery of motor

vehicle registration number plates.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

10th March, 2006

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Marzu, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tan-Network
Infrastructure (Direttorat tat-Toroq), Triq F. Agius De

Soldanis, Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. RD 10. Kisi ta’ parti minn Triq il-Granmastri,

Marsaskala.

Avvi] Nru. RD 11. Bini ta’ Triq il-Vaguni, Birkirkara.

Avvi] Nru. RD 12. Bini ta’ parti minn Triq Luqa Briffa,

(Fa]i A), il-G]ira.

Avvi] Nru. RD 13. Bini ta’ Triq San :wann Evan;elista,

in-Naxxar.

Avvi] Nru. RD 14. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita fi

Triq it-Tank, is-Si;;iewi.

Avvi] Nru. RD 15. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita f’parti

minn Triq Luqa Briffa, (Fa]i A), il-G]ira.

Avvi] Nru. RD 16. Bini ta’ kanal g[all-ilma tax-xita fi

Triq Bir ir-Riebu, ir-Rabat.

Avvi] Nru. RD 17. Xog[lijiet f’parti minn Triq l-G[abex,

Birkirkara.

Avvi] Nru. RD 18. Xog[lijiet fi triq in konnessjoni ma’

flood relief fi Triq it-Tiben, is-Swieqi.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate (Direttorat tat-

Toroq), Triq F. Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00

a.m. of Friday, 21st March, 2006 for>-

Advt. No. RD 10. Asphalting of part of Triq il-Granmastri,

Marsaskala.

Advt. No. RD 11. Construction of Triq il-Vaguni,

Birkirkara.

Advt. No. RD 12. Construction of part of Triq Luqa Briffa,

(Phase A), G]ira.

Advt. No. RD 13. Construction of Triq San :wann

Evan;elista, Naxxar.

Advt. No. RD 14. Construction of storm water culvert in

Triq it-Tank, Si;;iewi.

Advt. No. RD 15. Construction of storm water culvert in

part of Triq Luqa Briffa, (Phase B), G]ira.

Advt. No. RD 16. Construction of storm water culvert in

Triq Bir ir-Riebu, Rabat.

Advt. No. RD 17. Road works at part of Triq l-G[abex,

Birkirkara.

Advt. No. RD 18. Road works in connection with flood

relief in Triq it-Tiben, Swieqi.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tan-Network
Infrastructure (Direttorat tat-Toroq), Triq F. Agius De

Soldanis, Birkirkara, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. RD 19. Bini ta’ Triq il-Qalb ta’ :esu’, San

:iljan.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu d-

Direttorat tan-Network Infrastructure f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate (Direttorat tat-

Toroq), Triq F. Agius De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00

a.m. of Friday, 24th March, 2006 for>-

*Advt. No. RD 19. Construction of Triq il-Qalb ta’ :esu’,

St Julians.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the

Network Infrastructure Directorate on any working day

between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

10th March, 2006

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur Pro;etti u }vilupp. fil-Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Marzu, 2006,

fil-Ministeru g[al G[awdex,  Taqsima ta’ l-Accounts,
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 12#2006. Xog[lijiet fi Triq il-Karmelitani,

il-Ker/em, G[awdex.

Avvi] Nru. WB 13#2006. Xog[ljiet fi Triq i]-}erniq, in-

Nadur, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. WB 14#2006. Provvista u konsenja ta’ ;ebel

tal-franka lid-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, G[awdex

(Kuntratt Perjodiku).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tax-

Xog[ljiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, Department of Corporate Services by

not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 21st March, 2006,

for>-

Advt. No. WB 12#2006. Road works at Triq il-Karmelitani,

Ker/em, Gozo.

Advt. No. WB 13#2006. Road works at Triq i]-}erniq,

Nadur, Gozo.

A fee of Lm10 is to be paid for every copy of tender

documents.

Advt. No. WB 14#2006. Supply and delivery of franka

stone to the Department of Projects and Development, Gozo

(Period Contract).

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

10th March, 2006
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

L-Information Management Officer, fil-Ministeru g[al

G[awdex,  jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Marzu

2006, fil-kaxxa ta’ l-offerti fit-Taqsima ta’ l-Accounts,

Dipartiment g[as-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[al

G[awdex, ir-Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti

mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 3#2006. Xiri u konsenja ta’ apparat u a//essorji

tan-network sabiex titkabbar il-local area network f’G[awdex.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formoli preskritti li

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts, Dipartiment g[as-Servizzi

Korporattivi, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat, G[awdex

f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Information Management Officer, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Accounts Section, Department for Corporate Services,

Ministry for Gozo, Victoria, Gozo by not later than 10.00

a.m. of Friday, 17th March 2006, for>-

Advt. No. 3#2006. Procurement and delivery of network

equipment and accessories for the upgrading of local area

network in Gozo.

Tenders should be drawn out only on the prescribed forms

which, together with the relative conditions and other

documents, can be obtained from the Accounts Section,

Department of Corporate Services, Ministry for Gozo,

Victoria, Gozo on any working day during office hours.

10th March, 2006

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Marzu, 2006,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti f’Kamra 144, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. PS 09#2006. Xiri ta’ New English Course

Textbooks (Happy House Level 1) g[all-Iskejjel Primarji 2006

– 2007.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. PS 10#2006. Xiri ta’ New English Course

Textbooks (Happy House Level 2) g[all-Iskejjel Primarji 2006

– 2007.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta li

flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti o[ra jistg[u

jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement,

Kamra 144  tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-Taqsima tal-Procurement u Amministrazzjoni tad-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni tg[arraf il-persuni interessati

jistg[u jattendu u jaraw il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti fid-

data u l-[in imsemmi.

L-10 ta’ Marzu, 2006

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed tenders should be deposited in the Tender Box

at Room 144, Education Division, Floriana, up to 10.00

a.m. on Tuesday, 28th March, 2006, for>-

Advt. No. PS 09#2006. Purchase of New English Course

Textbooks (Happy House Level 1) for Primary Schools 2006

– 2007.

A fee of Lm10 is to be paid upon collection of tender

document.

Advt. No. PS 10#2006. Purchase of New English Course

Textbooks (Happy House Level 2) for Primary Schools 2006

– 2007.

A fee of Lm10 is to be paid upon collection of tender

document.

Tenders should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Procurement Section,

Room 144 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

The Procurement and Administration Branch of the

Education Division notifies that the interested parties may

attend and witness the opening and scheduling of tenders on

the appointed date and time.

10th March, 2006
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-3 ta’ April, 2006, fil-

Kaxxa tal-Kwotazzjoni kulur Bron], fil-Junior Lyceum
tas-Subien San :u]epp, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin f’envelop immarkat

minn qabel g[al>-

Kwot. Nru. 01#06. Sistema ta’ CCTV.

Kwot. Nru. 02#06. Vertical blinds g[al-laboratorji tax-

xjenza.

Kwot. Nru. 02#06. Video#OH projectors.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru biss fuq il-formola

preskritta li, flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u

dokumenti o[ra, jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffi/

/ju tas-Segretarju (Kamra 6), Junior Lyceum tas-Subien San

:u]epp, Ra[al :did f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn id-9.00

a.m. u l-4.00 p.m.

L-10 ta’ Marzu, 2006

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will be received in the ready-

addressed envelope and deposited in the Bronze Quotation

Box, located at the St. Joseph Boys Junior Lyceum,

Corradino Hill, Paola up to noon on Monday, 3rd April,

2006, for>-

Quot. No. 01#06. CCTV system.

Quot. No. 02#06. Vertical blinds for science labs.

Quot. No. 03#06. Video#OH projectors.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application  from the Secretary’s Office

(Room 6), St. Joseph Boys Junior Lyceum, Paola on any

working day between 9.00 a.m. and 4.00 p.m.

10th March, 2006

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu, 2006,

fil-Kaxxa tal-Kwotazzjoni fit-Taqsima tal-Procurement
(Kamra 144), Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin f’envelop indirizzat

di;à, g[al>-

Kwot. Nru. PSQ 02#2006. Xiri ta’ o;;etti#komponenti

ta’ l-IT g[ad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru biss fuq il-formola

preskritta li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u

dokumenti o[ra jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-

Taqsima tal-Procurement, Kamra 144  tad-Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-Taqsima tal-Procurement u Amministrazzjoni tad-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni tg[arraf il-persuni interessati

jistg[u jattendu u jaraw il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti fid-

data u l-[in imsemmi.

L-10 ta’ Marzu, 2006

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed quotations should be enclosed in the ready-

addressed envelope and deposited in the Quotation Box

at the Procurement Section (Room 144), Education

Division, Floriana, up to 11.00 a.m. on Friday, 24th March,

2006, for>-

Quot. No. PSQ 02#2006. Purchase of IT items#components

for the Education Division.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Procurement Section,

Room 144 of the Education Division, Floriana, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

The Procurement and Administration Branch of the

Education Division notifies that the interested parties may

attend and witness the opening and scheduling of quotations

on the appointed date and time.

10th March, 2006
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L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Marzu,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru.  UM#1165. Kisi mill-;did ta’ toroq fl-

Università ta’ Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5.25 (inklu]a l-VAT) g[al

kull dokument ta’ l-offerta.

Avvi] Nru.  UM#1168. Provvista ta’ karti tal-photocopy

g[all-Università ta’ Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5.25 (inklu]a l-VAT) g[al

kull dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tal-Purchasing u Supplies,

Dipartiment tal-Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida,

(Kamra 316A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni) f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Il-[las g[andu jsir

fil-Cash Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, matul l-istess

[inijiet.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftu[ u l-g[oti ta’ l-

offerti nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Marzu, 2006, fl-10.15 a.m.

f’Kamra 300A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, l-Università ta’

Malta, l-Imsida.

L-10 ta’ Marzu, 2006

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 29th March, 2006, for>-

Advt. No. UM#1165. Resurfacing of roads at the

University of Malta.

A document fee of Lm5.25 (inclusive of VAT) should be

paid.

Advt. No. UM#1168. Supply of photocopy paper for the

University of Malta.

A document fee of Lm5.25 (inclusive of VAT) should be

paid.

Tenders should be made only on the prescribed form,

which together with the relative conditions and other

documents may be obtained from the Purchasing and

Supplies Section, Finance Department, University of Malta,

Msida, (Room 316A, Administration Building) on any

working day between 8.30 a.m. and noon. Payment should

be effected at the Cash Office, Administration Building,

during the same times.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders on Wednesday, 29th March, 2006 at 10.15 a.m. in

Room 300A, Administration Block, University of Malta,

Msida.

10th March, 2006

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-23 ta’ Marzu,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 15-06. Provvista, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ passenger lift wie[ed fl-Iskola

Sekondarja Og[la Giovanni Curmi, in-Naxxar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-31 ta’ Marzu,

2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 18-06. Provvista u stallazzjoni ta’

aperturi ta’ l-aluminju fi Blokk 2, Junior Lyceum tal-Bniet

Carlo Diacono, i]-}ejtun.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Thursday, 30th March, 2006, for>-

Advt. No. FTS 15-06. Supply, installation and

commissioning of 1 in no. passenger lift at the Giovanni

Curmi Higher Secondary School, Naxxar.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the

tender document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Friday, 31st March, 2006, for>-

Advt. No. FTS 18-06. Supply and installation of

aluminium apertures at Block 2, Carlo Diacono Girls

Junior Lyceum, }ejtun.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’

l-offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-

uffi//ji  tal-Fondazzjoni,  Triq Sir Adrian Dingli ,

Pembroke, (Tel. Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660) fil-

;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond

it-termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-

2005 (A.L. 177#2005) dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’

l-Offerti Dipartimentali mag[mula mill-Fondazzjoni

g[andhom ji;u ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’

Intenzjoni ta’ G[oti ta’ Offerti Dipartimentali) kull nhar

ta’ Tlieta u nhar ta’ {amis f’nofsinhar.

Kull min jag[mel offerta u j ista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment

uffi/jali fi ]mien tlett ijiem tax-xog[ol (sa nofsinhar), kif

jidher fil-klawsola ta’ hawn fuq. F’dan ir-rigward dawk

kollha li  jag[mlu l-offerta g[andhom, g[alhekk,

jiffamiljarizzaw ru[hom ma’ dawn id-dispo]izzjonijiet ta’

din il-parti tar-Regolamenti.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti

kollha, anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-10 ta’ Marzu, 2006

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the

tender document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli,

Pembroke, (Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on

working days between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that

the general public may attend during the opening and

scheduling of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.

177#2005), the award of the Departmental Tenders made

by the Foundation will be published in the notice-board

(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders) every

Tuesday and Thursday at noon.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days (till noon), as per the above mentioned

clause, in this regard all tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of

the Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers,

even the most advantageous.

10th March, 2006

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu,

2006, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. FTS Q 08-06. Provvista u stallazzjoni ta’

laminate flooring fil-Kulle;; San Benedittu, {al Kirkop.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 ma’ kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. FTS Q 04-06. Provvista u stallazzjoni ta’

divi]orji tal-[ajt g[all-uffi/ini ;odda tat-TSB fl-Iskola San

Fran;isk ta’ Assisi, Sta. Venera.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 ma’ kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 11.00 a.m.

of Friday, 24th March, 2006, for>-

Quot. No. FTS Q 08-06.  Supply and installation of

laminate flooring at St. Benedict College, Kirkop.

A payment of Lm2 is to be effected on collection of

the tender document.

Quot. No. FTS Q 04-06.  Supply and installation of

wall partition for the new offices of TSB at the St. Francis

of Assisi School, St. Venera.

A payment of Lm2 is to be effected on collection of

the tender document.
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Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-

uffi//ji  tal-Fondazzjoni,  Triq Sir Adrian Dingli ,

Pembroke, (Tel. Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660) fil-

;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.00 a.m.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti

kollha, anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli,

Pembroke, (Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on

working days between 8.30 a.m. and 11.00 a.m.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The right is reserved to refuse the best or all offers,

even the most advantageous.

10th March, 2006

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

I/-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Marzu, 2006,

fl-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MIP#TQF#GEN#D06#06. Tindif ta’ drena;;i u

manholes mi]dudin f’diversi parks industrijali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Erbg[a, it-22 ta’ Marzu, 2006,

fl-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

*Avvi] Nru. MIP#TQF#SUB#D12#05. Xog[lijiet ta’ tik[il

u ]ebg[a fl-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Park

Industrijali ta’ San :wann, San :wann, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that>

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta

Industrial Parks Ltd., UB8 San :wann Industrial Park,

San :wann, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 14th March,

2006, for>–

Advt. No. MIP#TQF#GEN#D06#06. Cleaning of sewers and

blocked manholes at various industrial parks.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta

Industrial Parks Ltd., UB8 San :wann Industrial Park,

San :wann, up to 10.00 a.m. on Wednesday, 22nd March,

2006, for>–

*Advt. No. MIP#TQF#SUB#D12#05. Plastering and

decoration works at Malta Industrial Parks Ltd. offices, UB8

San :wann Industrial Park.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms  of tenders and further information may be obtained

from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San

:wann Industrial Park, San :wann, on any working day from

8.30 a.m. to 11.30 a.m.

10th March, 2006
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?ENTRU TAL-MEDITERRAN

G{ALL-KONFERENZI

Il-Management Board ta/-?entru tal-Mediterran g[all-

Konferenzi jilqa’ offerti g[all-provvista u tmexxija ta’

servizzi ta’ catering fi/-?entru tal-Mediterran g[all-

Konferenzi.

Dawk interessati huma g[alhekk mitluba biex jiksbu

d-dokumenti ta’ l-offerta fuq [las ta’ Lm100 mill-

Operations Manager, ?entru tal-Mediterran g[all-

Konferenzi, Valletta.

Offerti mag[luqin g[andhom ji;u indirizzati li/-

Chairman u jintbag[tu sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, is-

27 ta’ April 2006.

Il-Management Board jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull

offerta.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MEDITERRANEAN CONFERENCE

CENTRE

The Management Board of the Mediterranean

Conference Centre invites tenders for the provision and

management of catering services at the Mediterranean

Conference Centre.

Interested parties are therefore invited to collect the

tender documents against a fee of Lm100 from the

Operations Manager, Mediterranean Conference Centre,

Valletta.

Sealed tenders are to be addressed to the Chairman and

submitted by not later than noon of Thursday, 27th April

2006.

The Management Board reserves the right  to refuse

any offer.

10th March, 2006

UFFI??JU TAD-DWANA

Il-Kontrollur tad-Dwana jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Erbg[a, id-29 ta’ Marzu 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. A#03#06. Provvista ta’ 400 qmis bil-kmiem

twal u 400 qmis bil-kmiem qosra, kollha bil-badges irrakkmati

tad-Dwana fuq i]-]ew;t ikmiem g[all-impjegati tad-Dwana.

Informazzjoni relevanti u dokumenti ta’ l-offerta jistg[u

jin;abru mill-Im[a]en tad-Dwana, Wied il-Kbir limiti ta’ {al

Luqa, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-10 ta’ Marzu, 2006

CUSTOMS HOUSE

The Comptroller of Customs notifies that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 29th March 2006 for>–

Advt. No. A#03#06. Supply of 400 long sleeved shirts and

400 short sleeved shirts, all with the embroidered customs

badges on both sleeves for Customs personnel.

All relevant information and tender documents may be

collected from the Customs Stores, Wied il-Kbir limits of

Luqa, during office hours.

10th March, 2006

CUSTOMS HOUSE

The Comptroller of Customs notifies that a quantity of gold

and silver jewellery and other valuables will be sold by Auction

for manufacturers and sponsors officially registered. All items

are being sold tale quale. These items will be available for

viewing on Sunday, 26th March 2006 between 8.00 a.m. and

10.00 a.m. at the Entrance Hall to the Customs House, Lascaris

Wharf, Valletta. The Auction Sale will be held on Sunday,

26th March 2006 from 10.30 a.m. onwards at the same location.

Further information may be obtained from the Customs

Enforcement Unit, Valletta, telephone number> 25685124.

10th March, 2006

UFFI??JU TAD-DWANA

Il-Kontrollur tad-Dwana jg[arraf li qed joffri g[all-bejg[

b’irkant g[all-manifatturi uffi/jalment li/enzjati, numru ta’

o;;etti tad-deheb u fidda u o;;etti prezzju]i o[ra. Kollox

qed jinbieg[ tale quale. L-o;;etti se jkunu g[all-wiri fis-Sala

tad-D[ul tad-Dwana l-Qadima, ix-Xatt ta’ Lascaris, Valletta,

nhar il-{add, is-26 ta’ Marzu 2006 bejn it-8.00 a.m. u l-10.00

a.m. L-irkant se jsir il-{add, is-26 ta’ Marzu 2006 mill-10.30

a.m. ’il quddiem fl-istess post tal-wiri.

Aktar dettalji jistg[u jinkisbu mill-uffi//ji ta’ l-iskwadra ta’

l-Infurzar tad-Dwana, Valletta, numru tat-telefon> 25685124.

L-10 ta’ Marzu, 2006
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EUROPEAN UNION PROGRAMMES UNIT

(EUPU)

The EUPU National Coordinator notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Thursday, 20th April 2006, at the European Union

Programmes Unit, 36, Triq Zekka, Valletta VLT 12, for>-

Advt. No. EUPUSOC 23#2005. Provision of 4 star hotels

accomodation with conference facilities for the Socrates

Programme within European Union Programmes Unit

(EUPU).

Forms of tender, conditions and further specifications

regarding the items may be obtained from the European Union

Programmes Unit (EUPU), 36, Triq Zekka, Valletta VLT 12,

between 8.30 a.m. and 4.00 p.m., telephone number 21243237.

10th March, 2006

TAQSIMA TAL-PROGRAMMI TA’ L-UNJONI

EWROPEA (EUPU)

Il-Koordinatur Nazzjonali ta’ l-EUPU jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ April 2006,

fit-Taqsima tal-Programmi ta’ l-Unjoni Ewropea, Triq

Zekka, Valletta VLT 12, jintlaqg[u offerti mag[luqin,

g[al>-

Avvi] Nru. EUPUSOC 23#2005. Provvediment ta’ servizzi

ta’ akkomodazzjoni f’lukandi b’4 stilel b’fa/ilitajiet g[all-

Konferenzi g[all-Programm Socrates fit-Taqsima tal-

Programmi ta’ l-Unjoni Ewropea (EUPU).

Il-formoli ta’ l-offerta, kundizzjonijiet u aktar

informazzjoni jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tal-Programmi ta’

l-Unjoni Ewropea (EUPU), 36, Triq Zekka, Valletta VLT 12,

bejn it-8.30 a.m. u l-4.00 p.m., numru tat-telefon> 21243237.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MINISTERU G{AL }VILUPP URBAN U TOROQ

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-16 ta’ Marzu, 2006,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti, fit-Taqsima ta’ l-Accounts, Kamra

Nru. 6, Transcontinental House, 54, Triq Zaccaria,

Valletta, jintlaqg[u offerti  fuq formoli provduti

f’envelopes mag[luqin g[al>-

Bejg[ tale quale ta’ Rover 414 Saloon, numru tar-

re;istrazzjoni BAB262, manifatturata fl-1996, magna 1396

c.c., fuel-petrol, kulur [adra.

It-Taxxa ta’ Re;istrazzjoni u l-VAT jit[allsu minn min

jag[mel l-offerta.

Spezzjoni bl-appuntament, numru tat-telefon 22985156.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MINISTRY FOR URBAN DEVELOPMENT

AND ROADS

Tenders in sealed envelopes on supplied forms will be

received in the Tender Box, Accounts Section, Room No.

6, Transcontinental House, 54, Triq Zaccaria, Valletta,

by not later than 10.00 a.m. of Thursday, 16th March,

2006, for>-

Sale tale quale of one Rover 141 Saloon, bearing

registration number BAB262, year of manufacture 1996,

engine cap. 1396 c.c., fuel-petrol, colour green.

Registration Tax and VAT are to be paid by tenderer.

Viewing by appointment on telephone number 22985156.

10th March, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Friday, 17th March 2006, for>-

Quot. PFI No. 2166. Lisinopril 10mg tablets.

Quot. PFI No. 2167. Mexiletene 200mg capsules.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-17 ta’ Marzu 2006

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi

Farmaçewtiçi  tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2166. Lisinopril 10mg tablets.

Kwot. PFI No. 2167. Mexiletene 200mg capsules.



2412 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Kwot. PFI No. 2168. Propranolol 1mg#ml oral solution.

Kwot. PFI No. 2169. Streptokianse 1.5M i.u.

Kwot. PFI No. 2170. Tranexamic acid injections.

Kwot. PFI No. 2171. Activated charcoal sachets.

Kwot. PFI No. 2172. Omeprazole 10mg tablets or capsules.

Kwot. PFI No. 2173. Cable to connect EPCOR unit to

Biotonik UHS 20 cardiac stimulator.

Kwot. PFI No. 2174. Amyl nitrite viltrillae.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq<

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Quot. PFI No. 2168. Propranolol 1mg#ml oral solution.

Quot. PFI No. 2169. Streptokianse 1.5M i.u.

Quot. PFI No. 2170. Tranexamic acid injections.

Quot. PFI No. 2171. Activated charcoal sachets.

Quot. PFI No. 2172. Omeprazole 10mg tablets or capsules.

Quot. PFI No. 2173. Cable to connect EPCOR unit to

Biotonik UHS 20 cardiac stimulator.

Quot. PFI No. 2174. Amyl nitrite viltrillae.

All the above PFI’s can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

10th March, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.

2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 10th April,

2006, for the supply of>-

Advt. No. MST 125#06. Double flexible tip wire guide.

Advt. No. MST 126#06. Ketoconazole 200mg tablets.

Advt. No. MST 127#06. Floconazole 50mg capsules.

Advt. No. MST 128#06. Gauze tulle with paraffin

dressings.

Advt. No. MST 129#06. Tacrolimus 5mg capsules.

Advt. No. MST130#06. Sodium Benzoate oral solution.

Advt. No.  MST 131#06. Hydrocortisone 10mg tablets.

Advt. No. MST 132#06. Hydrocortisone 20mg tablets.

Advt. No. MST 133#06. Monofilament polypropylene

G3#0.

Advt. No.  MST 134#06. Peracetic acid based disinfectant

for reverse osmosis plant.

Advt. No. MST 135#06. Peg  - Asparaginase injections.

Advt. No. MST 136#06. Phenylerphine Hydrochloride

10mg ml injections.

Advt. No. MST 137#06. Sotalol 80mg tablets

Advt. No. MST 138#06. Milrinone 10mg injections.

Advt. No. MST 139#06. Dopamine 200mg injections

Advt. No. MST 140#06. Captopril 50mg tablets.

Advt. No. MST 141#06. Amiodarone 150mg injections.

Advt. No. MST 142#06. Nifedipine 20mg M.R. tablets or

capsules.

Advt. No. MST 143#06. Bags sterilisation size

250x100x380mm.

Advt. No. MST 144#06. Particulate filtered respiratory

masks.

Advt. No. EXMST 579#05. Buccal spray aerosol.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-10 ta’ April, 2006

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[all-provvista ta’>-

Avvi] Nru. MST 125#06. Double flexible tip wire guide.

Avvi] Nru. MST 126#06. Ketoconazole 200mg tablets.

Avvi] Nru. MST 127#06. Floconazole 50mg capsules.

Avvi] Nru. MST 128#06. Gauze tulle with paraffin

dressings.

Avvi] Nru. MST 129#06. Tacrolimus 5mg capsules.

Avvi] Nru. MST130#06. Sodium Benzoate oral solution.

Avvi] Nru.  MST 131#06. Hydrocortisone 10mg tablets.

Avvi] Nru. MST 132#06. Hydrocortisone 20mg tablets.

Avvi] Nru. MST 133#06. Monofilament polypropylene

G3#0.

Avvi] Nru.  MST 134#06. Peracetic acid based disinfectant

for reverse osmosis plant.

Avvi] Nru. MST 135#06. Peg  - Asparaginase injections.

Avvi] Nru. MST 136#06. Phenylerphine Hydrochloride

10mg ml injections.

Avvi] Nru. MST 137#06. Sotalol 80mg tablets

Avvi] Nru. MST 138#06. Milrinone 10mg injections.

Avvi] Nru. MST 139#06. Dopamine 200mg injections

Avvi] Nru. MST 140#06. Captopril 50mg tablets.

Avvi] Nru. MST 141#06. Amiodarone 150mg injections.

Avvi] Nru. MST 142#06. Nifedipine 20mg M.R. tablets or

capsules.

Avvi] Nru. MST 143#06. Bags sterilisation size

250x100x380mm.

Avvi] Nru. MST 144#06. Particulate filtered respiratory

masks.

Avvi] Nru. EXMST 579#05. Buccal spray aerosol.
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Avvi] Nru. EXMST 895#04. Fluid thickening agent.

Avvi] Nru. EXMST 645#05. Potassium chloride 20%.

Avvi] Nru. EXMST 656#05. Multivitamin preparation.

Avvi] Nru. EXMST 718#05. Potassium Chloride Oral

Liquid.

Avvi] Nru. EXMST 657#05. Muromonab - CD3 5mg

ampoules.

Avvi] Nru. EXMST 702#05. Varicella Zoster

Immunoglobulin.

Avvi] Nru. EXMST 667#05. Throxine sodium 50mcg

tablets.ß

Avvi] Nru. EXMST 433#05. Throxine sodium 200mcg

tablets.

Avvi] Nru. EXMST 275#05. Silver sulphadiazine 1% cream.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores  jinkisbu

minn fuq http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=242.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Advt. No. EXMST 895#04. Fluid thickening agent.

Advt. No. EXMST 645#05. Potassium chloride 20%.

Advt. No. EXMST 656#05. Multivitamin preparation.

Advt. No. EXMST 718#05. Potassium Chloride Oral

Liquid.

Advt. No. EXMST 657#05. Muromonab - CD3 5mg

ampoules.

Advt. No. EXMST 702#05. Varicella Zoster

Immunoglobulin.

Advt. No. EXMST 667#05. Throxine sodium 50mcg

tablets.

Advt. No. EXMST 433#05. Throxine sodium 200mcg

tablets.

Advt. No. EXMST 275#05. Silver sulphadiazine 1% cream.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded

from http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=242.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia,

on any working day between 8.30 a.m. and noon.

10th March, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m.

of Thursday, 30th March 2006, for>-

Quot. No. E0186. Anaerobic jars.

Quot. No. E0187. Mueller hinton agar.

Quot. No. E0188. Media and supplements for the isolation

of neisseriae.

Quot. No. E0189. Oxacillin resistance screening agar.

Quot. No. E0190. pH buffer solutions.

Quot. No. E0191. Columbia CNA agar.

Quot. No. E0192. Mannitol salt agar.

Quot. No. E0193. Trichomonas vaginalis medium +

supplements.

Quot. No. E0194. Kits for the rapid identification of

haemophilus influenzae.

Quot. No. E0195. Microtitre plate sealers.

Quot. No. E0196. Autoclave deodoriser capsules.

Quot. No. E0197. Leakage testers for pentax endoscopes.

Quot. No. E0198. Four pronged polyp retriever forceps.

Quot. No. E0199. Fish kits for HER2.

Quot. No. E0200. Drug labels, “Nalaxone”.

Quot. No. E0201. Suprapubic bladder drainage set, CH10

x 12cm.

Quot. No. E0202. Universal wire cutting scissors.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-30 ta’ Marzu 2006,

fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi

Farmaçewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0186. Anaerobic jars.

Kwot. Nru. E0187. Mueller hinton agar.

Kwot. Nru. E0188. Media and supplements for the

isolation of neisseriae.

Kwot. Nru. E0189. Oxacillin resistance screening agar.

Kwot. Nru. E0190. pH buffer solutions.

Kwot. Nru. E0191. Columbia CNA agar.

Kwot. Nru. E0192. Mannitol salt agar.

Kwot. Nru. E0193. Trichomonas vaginalis medium +

supplements.

Kwot. Nru. E0194. Kits for the rapid identification of

haemophilus influenzae.

Kwot. Nru. E0195. Microtitre plate sealers.

Kwot. Nru. E0196. Autoclave deodoriser capsules.

Kwot. Nru. E0197. Leakage testers for pentax endoscopes.

Kwot. Nru. E0198. Four pronged polyp retriever forceps.

Kwot. Nru. E0199. Fish kits for HER2.

Kwot. Nru. E0200. Drug labels, “Nalaxone”.

Kwot. Nru. E0201. Suprapubic bladder drainage set,

CH10 x 12cm.

Kwot. Nru. E0202. Universal wire cutting scissors.
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Kwot. Nru. E0203. Alice 4 adult air flow sensor double

sided adhesive.

Kwot. Nru. E0204. Alice 4 microphone adhesives.

Kwot. Nru. E0205. Cold cure acrylic powder (pink).

Kwot. Nru. E0206. Orthodontic stainless steel tubing.

Kwot. Nru. E0207. Epistat nasal catheter.

Kwot. Nru. E0208. Microdeletion probes II.

Kwot. Nru. E0209. Measles#mumps test kits.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet

ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu mis-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u

nofsinhar.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Quot. No. E0203. Alice 4 adult air flow sensor double sided

adhesive.

Quot. No. E0204. Alice 4 microphone adhesives.

Quot. No. E0205. Cold cure acrylic powder (pink).

Quot. No. E0206. Orthodontic stainless steel tubing.

Quot. No. E0207. Epistat nasal catheter.

Quot. No. E0208. Microdeletion probes II.

Quot. No. E0209. Measles#mumps test kits.

All quotations listed above can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and conditions

of these quotations may be obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m.

and noon.

10th March, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Yellow Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 11.00 a.m. of

Wednesday, 5th April 2006, for>-

Quot. No. MISC001. Risk assessment.

Quot No. MISC002. Water dispensers.

All the above PFI’s can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=458.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

10th March, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Erbg[a, il-5 ta’ April 2006,

fil-Kaxxa Safra fir-reception area tas-Servizzi Farma/

ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. Nru. MISC001. Risk assessment.

Kwot. Nru. MISC002. Water dispensers.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=458.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

L-10 ta’ Marzu, 2006

DIVI}JONI TAS-SA{{A –

TAQSIMA TAL-PRO:ETTI

Id-Direttu r :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ April 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi]. Nru. CAP. T 17#06. Provvista ta’ ENT drill station.

Avvi] Nru. CAP. T 18#06. Provvista ta’ oxygen high flow

generators.

HEALTH DIVISION –

PROJECTS SECTION

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 11th April 2006, for>-

Advt. No. CAP. T 17#06. Supply of an ENT drill station.

Advt. No. CAP. T 18#06. Supply of oxygen high flow

generators.
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Avvi] Nru. CAP. T 19#06. Provvista ta’ benchtop

centrifuges.

Avvi] Nru. CAP. T 20#06. Provvista ta’ digital ECG

machine.

Avvi] Nru. CAP. T 21#06. Rinovar tal-mobile blood

donation unit.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif dwar il-kondizzjonijiet

ta’ dawn l-offerti jinkisbu mit-Taqsima tal-Pro;etti, Bini tal-

Medical Stores, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Advt. No. CAP. T 19#06. Supply of benchtop centrifuges.

Advt. No. CAP. T 20#06. Supply of digital ECG machine.

Advt. No. CAP. T 21#06. Refurbishment of the mobile

blood donation unit.

Forms of tenders and further information regarding the

conditions of these tenders may be obtained from the Projects

Section, Medical Stores Building, St Luke’s Square,

Guardamangia on any working day between 8.30 a.m. to noon.

10th March, 2006

HEALTH DIVISION

The Director General (Health) notifies that>

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 12th April, 2006, for>-

Advt. No. 20#06. Disposable protective gowns.

Advt. No. 22#06. Analysis of purified water at

Haemodialysis Unit - St Luke’s Hospital.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 19th April, 2006, for>-

Advt. No. 23#06. Wheelchairs for adults.

Advt. No. 24#06. Disposable tumblers.

Advt. No. 25#06. Transparent garbage bags.

Forms of tenders and further information regarding the

conditions of these tenders may be obtained from the Health

Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St

Luke’s Square, Guardamangia from 8.00 a.m. to 12.30 p.m.

10th March, 2006

DIVI}JONI TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ April, 2006

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 20#06. Disposable gowns protettivi.

Avvi] Nru. 22#06. Anali]i ta’ ilma ppurifikat fil-

Haemodialysis Unit - Sptar San Luqa.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ April, 2006

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 23#06. Wheelchairs g[all-adulti.

Avvi] Nru. 24#06. Disposable tumblers.

Avvi] Nru. 25#06. Boro] ta]-]ibel trasparenti.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif dwar il-kundizzjonijiet

ta’ dawn l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a,

Taqsima tal-Provvisti, Medical Stores Building, Pjazza San

Luqa, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u n-12.30 p.m.

L-10 ta’ Marzu, 2006

MALTA MARITIME AUTHORITY

The Malta Maritime Authority notifies that>-

Sealed tenders will be received up to noon of Monday,

3rd April 2006 at the Malta Maritime Authority, Corporate

Office, Marina Pinto, Valletta VLT 01, for the sale tale quale

of one (1) motor vehicle Alfa Romeo 164.

The said vehicle may be viewed at the Corporate Office,

Marina Pinto, Valletta, from Monday 20th March to Friday

24th March 2006 between 9.00 a.m. and noon.

Tender documents can be obtained during viewing days.

10th March, 2006

 AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

L-Awtorità Marittima ta’ Malta tg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-3 ta’ April 2006 fl-

Awtorità Marittima ta’ Malta, Uffi//ju Korporattiv, ix-Xatt

ta’ Pinto, Valletta VLT 01, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[all-

bejg[ tale quale ta’ vettura bil-mutur (1) Alfa Romeo 164.

Wie[ed jista’ jara l-vettura fl-Uffi//ju Korporattiv, ix-Xatt

ta’ Pinto, Valletta, mit-Tnejn, l-20 ta’ Marzu sal-:img[a l-

24 ta’ Marzu 2006 bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu matul il-;ranet

tal-wiri.

L-10 ta’ Marzu, 2006
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KUNSILL LOKALI QORMI

Il-Kunsill Lokali Qormi jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, it-30 ta’ Marzu 2006,

fl-uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. QLC#XTP#22#04. Xog[lijiet ta’ kostruzzjoni

- alterazzjoni u estensjoni tal-bini ;did tal-Kunsill Lokali

Qormi fi 390#392#394 fi Triq il-Vitorja, {al Qormi.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill, 395, Triq il-Vitorja, {al Qormi

QRM 06, matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju g[all-[las ta’ Lm30.

L-offerti jinfet[u minnufih fid-data u l-[in ta’ l-g[eluq

fil-pre]enza tal-pubbliku.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta,  anke

l-aktar offerta vanta;;u]a.

L-10 ta’ Marzu, 2006

QORMI LOCAL COUNCIL

The Qormi Local Council notifies that>-

Sealed tenders are to be submitted at the Council’s

Administrative office by not later than noon of Thursday,

30th March 2006, for>-

 Advt. No. QLC#XTP#22#04. Construction works -

alterations and extension to the new Local Council premises

at 390#392#394, Triq il-Vitorja, Qormi.

Tender documents may be collected from the Council’s

Administrative Offices at 395, Triq il-Vitorja, Qormi QRM

06, during office hours, at a fee of Lm30.

Tenders will be opened in public at the same office

immediately after closing time.

The Council reserves the right to reject any offer, even

the most advantageous one.

10th March, 2006

KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ Marzu 2006,

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. Nru. 02#2006. Qlug[, trasport u t[awwil ta’ si;ar

tal-palm kbar f’Pembroke.

Kwot. Nru. 03#2006. Provvista ta’ dvd u#jew video inklu]

ktejjeb informattiv dwar Pembroke.

Kwot. Nru. 03#2006. Survey tad-dawl ta’ ;nien Madre

Teresa ta’ Calcutta.

Il-kwotazzjonijiet kollha g[andhom ji;u sottomessi

f’envelope mag[luq. Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Uffi/-

/ju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Pembroke fi Triq

Alamein, Pembroke, waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Il-kwotazzjonijiet kollha jinfet[u fil-pubbliku wara l-[in

stipulat ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill Lokali Pembroke jirriserva d-dritt li jirrifjuta

kull offerta jew parti minnha, anke l-aktar offerta vanta;;ju]a.

L-10 ta’ Marzu, 2006

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>-

Sealed quotations will be received at the Council’s

Administrative Office up to 11.00 a.m. on Friday, 24th

March 2006, for>-

Quot. No. 02#2006. Uprooting, transport and planting of

mature palm trees within Pembroke.

Quot. No. 03#2006. Provision of a dvd#video including

an information booklet regarding Pembroke.

Quot. No. 04#2006. Survey of Madre Teresa ta’ Calcutta

public garden lighting system.

All quotations are to be submitted in sealed envelopes.

Further information may be obtained from the Administrative

Office of Pembroke Local Council, Triq Alamein, Pembroke,

during office hours.

Quotations will be opened in public after the closing time

stipulated.

The Pembroke Local Council reserves the right to reject

any quotation or part there of, even the most advantageous.

10th March, 2006
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KUNSILL LOKALI G{ARG{UR

Is-Segretarju E]ekuttiv tal-Kunsill Lokali G[arg[ur

jg[arraf illi>-

Sas-6.30 p.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ April 2006, fil-

kaxxa ta’ l-offerti fl-uffi//ju tal-Kunsill Lokali G[arg[ur

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. T-03#06-24. Manutenzjoni u bini ta’ bankini

u sqaqien b’diversi metodi.

Dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-uffi//ju tal-

G{ARG{UR LOCAL COUNCIL

The Executive Secretary of the G[arg[ur Local Council

notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at

the G[arg[ur Local Council’s office up to 6.30 p.m. of

Tuesday, 4th April 2006, for>-

 Advt. No. T-03#06-24. Maintenance and construction of

pavements and alleys using different methods.

Tender documents may be obtained from the G[arg[ur

KUNSILL LOKALI NADUR

Il-Kunsill Lokali Nadur jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Marzu 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fil-Kunsill Lokali Nadur, Triq it-

Ti;rija, in-Nadur NDR 104, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. NLC 21-05#06. Knis u tindif ta’ toroq urbani

(sezzjoni 1).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. NLC 22-05#06. Knis u tindif ta’ toroq urbani

(sezzjoni 2).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. NLC 23-05#06. Knis u tindif ta’ toroq urbani

(sezzjoni 3).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. NLC 24-05#06. Knis u tindif ta’ toroq urbani

(sezzjoni 4).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu matul il-[inijiet

ta’ l-uffi//ju mill-Kunsill Lokali Nadur. L-offerti jinfet[u

fil-pubbliku e]att wara l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill i]omm id-dritt li jirrifjuta kwalunkwe offerta

anke l-aktar offerta vanta;;u]a.

L-10 ta’ Marzu, 2006

NADUR LOCAL COUNCIL

The Nadur Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at

the Nadur Local Council, Triq it-Ti;rija, Nadur NDR

104, up to noon of Monday, 27th March 2006, for>-

Advt. No. NLC 21#05-06. Sweeping and cleaning of urban

roads (section 1).

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. NLC 22#05-06. Sweeping and cleaning of urban

roads (section 2).

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. NLC 23#05-06. Sweeping and cleaning of urban

roads (section 3).

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. NLC 24#05-06. Sweeping and cleaning of urban

roads (section 4).

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Forms are obtainable from the Nadur Local Council’s

office during office hours. Tenders will be opened in public

exactly after the closing time.

The Council reserves the right to refuse any offer including

the most advantageous one.

10th March, 2006
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Kunsill Lokali G[arg[ur f’Nru. 13, Triq San Bartilmew, {al

G[arg[ur, g[all-prezz ta’ Lm20 g[al kull sett ta’ dokumenti.

L-offerti jinfet[u quddiem il-pubbliku immedjatament

wara l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-

aktar wa[da vanta;;u]a.

L-10 ta’ Marzu, 2006

Local Council’s office at No. 13, Triq San Bartilmew,

G[arg[ur, against a fee of Lm20 for each set of documents.

Tenders will be opened in public immediately after the

closing time.

The Council reserves the right to refuse all tenders, even

the most advantageous offer.

10th March, 2006

KUMITAT KON:UNT TAD-DISTRETT

TAL-PORT TAN-NOFSINHAR

Il-Kumitat Kon;unt tad-Distrett tal-Port tan-Nofsinhar, li

jinkludi l-Kunsilli Lokali tal-Birgu, Bormla, Isla, Bir]ebbu;a,

Fgura, Floriana, Gudja, Luqa, Paola, Sta. Lu/ija, Tarxien u

Xg[ajra jilqa’ offerti g[al dwal ta’ triq u servizzi ta’

manutenzjoni g[at-12-il lokalità msemmija hawn fuq.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-uffi/ini

Amministrattivi tal-Kunsill Lokali Tarxien f’73, Triq Santa

Marija, {al Tarxien, Tel. 21666688, Fax 21666777 bi [las

ta’ Lm50 g[as-sett tad-dokumenti.

L-offerti g[andhom jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-Offerti apposta

fil-Kunsill Lokali Tarxien sa mhux aktar tard minn nofsinhar

ta’ nhar il-{amis, it-13 ta’ April, 2006.

Il-Kumitat Kon;unt jirri]erva d-dritt li jirrifjuta kull offerta,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-10 ta’ Marzu, 2004

SOUTHERN HARBOUR DISTRICT

JOINT COMMITTEE

The Southern Harbour District Joint Committee,

comprising the Birgu, Bormla, Isla, Bir]ebbu;a, Fgura,

Floriana, Gudja, Luqa, Paola, Sta. Lu/ija, Tarxien and Xg[ajra

Local Councils receives tenders for street lighting and

maintenance services at the above-mentioned 12 localities.

Tender documents may be collected from the

Administrative offices of the Tarxien Local Council at 73,

Triq Santa Marija, Tarxien, Tel. 21666688, Fax 21666777

against a payment of Lm50 per set of documents.

Tenders should be deposited in the appropriate Tender box

at the Tarxien Local Council by not later than noon on

Thursday, 13th April, 2006.

The Joint Committee reserves the right to refuse any tender,

even the most advantageous.

10th March, 2006

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

454

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fl-14 ta’ Frar 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni numru 17#2006 NC, fl-ismijiet Bartolo Lucy vs

Bartolo John, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12

Lucy Bartolo (297537M) ippre]entat ?itazzjoni fit-13 ta’

Jannar 2006, fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) kontra John

Bartolo, fejn talbet il-konvenut g[aliex dina l-Onorabbli Qorti

m’g[andhiex<

1. Tippronunzja s-separazzjoni bejn il-kontendenti konjugi

Bartolo g[ar-ra;unijiet premessi....Omissis......

2. Tikkundanna lill- konvenut  sabiex i[allas lill-attri/i retta

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 14th February 2006, in the

records of the Writ of Summons number 17#2006 NC, in the

names Bartolo Lucy vs Bartolo John, ordered the following

publication for the purpose of the defendant in terms of Section

187(3) of Chapter 12.

Lucy Bartolo ( 297537M) filed a Writ of Summons on the

13th January 2006, in the Civil Court Court  (Family Section)

against John Bartolo, whereby she asked the defendant why

this Honourable Court should not<

1. Pronounce the separation between the parties spouses

Bartolo for the reasons premised....Omissis......

2. Condemn the defendant to pay the plaintiff the adequate
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alimentari f’dik is-somma li ti;i komputata minn din l-

Onorabbli Qorti....Omissis......

3. Tapplika kontra l-konvenut l-effetti in toto jew in parte

ta’ l-artikoli 48 sa 52 tal-Kap. 16....Omissis......

4. Ixxolji u tillikwida l-komunjoni ta’ l-akkwisti bejn il-

kontendenti u taqsamha f’]ew; porzjonijiet....Omissis......

5. Tikkundanna lill-konvenut sabiex jirrestitwixxi lill-

attriçi l-beni kollha parafernali tag[ha u li jirri]ultaw waqt it-

trattazzjoni tal-kaw]a u dan fi ]mien qasir u

perentorju.....Omissis......

6. Tawtorizza lill-attri/i tg[ix fid-dar matrimonjali ad

esklu]joni tal-konvenut g[ad-durata ta’ [ajjitha.

Bl-ispejje], kontra l-konvenut li huwa minn issa in;unt

g[as-subizzjoni.

Notifika> John Bartolo

156, Arcade Street,

Ra[al :did.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 17#2006 NC, fl-ismijiet Bartolo

Lucy vs Bartolo John, tinsab differita g[as-6 ta’ April 2006,

fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 6 ta’

Marzu 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

maintenance in that sum that shall be computed by this

Honourable....Omissis......

3. To apply against the defendant the effects in toto or in

parte of articles 48 to 52 of Chapter 16....Omissis......

4. To dissolve and liquidate the community of acquests

between the parties and divide it into two

portions....Omissis......

5. To  condemn the defendant  to give back to the plaintiff

all her paraphernal property and that shall result during the

hearing of the cause and this within a short and peremptory

period....Omissis......

6. To authorize the plaintiff to live in the matrimonial home

to the exclusion of the defendant  during her lifetime.

With costs, against the defendant from now summoned so

that a reference to his evidence be made.

Notify> John Bartolo

156, Arcade Street,

Paola.

The case Writ of Summons Number 17#2006 NC, in the

names Bartolo Lucy vs Bartolo John, has been put off to the

6th April 2006, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 6th

March 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fit-13 ta’ :unju 2003, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali fl-ismijiet Avukat Peter Fenech vs Samuel Borg, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 4 ta’ Ottubru 2002

Lil Samuel Borg

80, Flat 6, St Nicholas Street

Valletta.

Bil-pre]enti Avukat Peter Fenech ta’ 35-36, Archbishop

Street, Valletta, qed jinterpellak sabiex fi ]mien jumejn tersaq

g[all-[las tas-somma ta’ Lm145.33 (mija u [amsa u erbg[in

lira Maltin u tlieta u tletin /ente]mu) rappre]entanti drittijiet

spettanti lill-istess mittent b’segwitu tal-kaw]a fl-ismijiet

Samuel Borg vs Terrance Neil Clayton /eduta fl-14 ta’

Novembru 2001, ai termini tal-Kap. 16.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 13th  June 2003, in the records of the

judicial letter in the names Advocate Peter Fenech vs Samuel

Borg, ordered the following publication for the purpose of service

of the respondent in terms of Article 187(3) of Cap.  12.

In the First Hall Civil Court

Today 4th October 2002

To Samuel Borg

80, Flat 6, St. Nicholas Street

Valletta.

By the present Advocate Peter Fenech of 35-36, Archbishop

Street, Valletta, is calling upon you so that within two days

you come forward to the payment of the sum of Lm145.33

(one hundred and forty five Maltese liri and thirty three cents)

representing fees due to the same interpellant following the

cause in the names Samuel Borg vs Terrance Neil Clayton ceded

on the 14th November 2001, in terms of Cap. 16.
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Avv. P. Fenech.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 6 ta’ Marzu 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Advocate P. Fenech.

Registry of the Superior Courts, today 6th March 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fil-21 ta’ Frar 2006, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

numru 4284#05, fl-ismijiet HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177)

vs Avellino Matthew (ID 152072M) u Avellino Josianne (ID

367077M) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 5 ta’ Ottubru 2005

Lil> Avellino Matthew (ID 152072M )

Avellino Josianne (ID 367077M)

Sunrise, Blk Flt 3, Triq is-Silla

Marsaskala

Notifika kull wie[ed

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali s-so/jetà HSBC Bank

Malta p.l.c. (C 3177) ta’ 116, Archbishop Street, Valletta,

;;ib a formali konjizzjoni tag[kom il-fatt li intom tinsabu

moru]i fil-pagamenti ta’ self lilkom mog[ti, in forza ta’

kuntratt fl-atti tan-Nutar Victor J Bisazza datat 11 ta’ Mejju

2001, fl-ammont ta’ [ames mija u tlieta u sittin lira Maltin u

wie[ed u tmenin /ente]mu (Lm563.81).

Ai termini ta’ l-istess kuntratt intom titilfu l-benefi//ju tat-

terminu mog[ti lilkom u l-bilan/ intier ta’ sitta u g[oxrin elf

mija u [amsa u erbg[in lira Maltin u disg[a u g[oxrin

/ente]mu (Lm26,145.29) oltre l-img[axijiet isir dovut jekk

ma ;;ibux il-pagamenti arretrati in regola fi ]mien [mistax

(15)-il ;urnata mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra.

Din l-ittra sservi wkoll biex tinterrompi l-preskrizzjoni u

g[alhekk hija rikjesta mil-li;i ai termini ta’ l-Artikolu 2128

tal-Kodi/i ?ivili (Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Marzu 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 21st February 2006, in the records of

the judicial letter number 4284#05, in the names HSBC Bank

Malta p.l.c. (C 3177) vs Avellino Matthew (ID 152072M)

and Avellino Josianne (ID 367077M) ordered the following

publication for the purpose of service of the respondents in

terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court

Today 5th October 2005

To> Avellino Matthew (ID 152072M)

Avellino Josianne (ID 367077M)

Sunrise, Blc Flt 3, Silla Str

Marsaskala

Separate Service

By the present judicial letter the company HSBC Bank

Malta p.l.c. (C 3177) of 116, Archbishop Street, Valletta,

brings to your formal notice the fact that you are in delay in

the payments of loan given to you, in virtue of a contract in

the records of Notary Victor J Bisazza dated 11th May 2001,

in the amount of five hundred sixty three Maltese liri and

eighty one cents (Lm563.81).

In terms of the same contract you loose the benefit of time

given to you and the entire balance of twenty six thousand

one hundred and forty five Maltese liri and twenty nine cents

(Lm26,145.29) besides interests shall become due if you do

not bring the arrears up to date within fifteen days (15) from

the date of service of this letter.

This letter serves also to interrupt prescription and is thus

required by law in terms of Article 2128 of the Civil Code

(Chapter 16 of the Laws of Malta).

So much so that you may know how to regulate yourselves.

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 6th March 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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